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Originais
Artigos

A decadéncia
da prestacao
do servico ao
Indio em
Blumenau

Texto:

EUGEN
FOUQUET* .

O artigo desta coluna foi publicado em
lingua alemd no jornal Der Urwaldsbote -
28/7/1923.

O autor, ao redigi-lo, procurou refletir a
realidade vivida pelo “Pacificador” Eduardo de
Lima e Silva Hoerhann, diante da falta de.recur-
sos financeiros para administrar o Posto Duque
de Caxias. '

Esquerda para direita: Eduardo de Lima e
Silva Hoerhann, Mancio Ribeéro, e funciondrio
do SPI (Servico de Protecao ao Indio)

Traducao: Annemarie Fouquet Schiinke.
* Redator do Jornal “Der Urwaldsbote™.
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Documentos Originais - Periédicos

Der Verfall des Indianerdienstes in Blumenau

Am 22. September 1914 gelang es Herrn Eduardo da Silva
Hoerhann, mit den Botokuden, die im Hinterlande von Blumenau die Koloni-
sation storten und die Ansiedler zu bestindiger Abwehr notigten, in friedliche
Verbindung zu treten. Es war ein gewagtes Unternehmen, denn er begab sich in
die Gewalt der Wilden, denen er waffenlos entgegentrat, und setzte sein Leben
dabei aufs Spiel. Aber das Gliick war ihm giinstig. Er iiberwand da} MiPtrauen
der Wilden, und schon nach wenigen Monaten, im Mai 1915, konnte der
Schreiber dieser Zeilen auf der Station am Rio Plate sich davon iiberzeugen,
da} die Zihmung des Botokudenstamnes, die man fiir unmoglich gehalten
hatte, gelungen war. Die Wilden gewohnten sich an die Station, wo sie versorgt
wurden; sie unternahmen nur noch harmlose Jagdziige; die Ueberfille horten
auf. Allméhlich konnten sie auch zu leichter Arbeit herangezogen werden.

Was Herr Hoerhann vollbracht hat, ist nicht nur den Indianern,
sondern auch den Kolonisten zu gute gekommen, die seitdem in Frieden leben
und ungestort ihrer Arbeit nachgehen kénnen. Ohne die Zihmung der Botoku-
den, die bestindig auf dem Kriegspfade waren, wiirde die Kolonisation im
Quellgebiete des Itajahy nicht die Fortschritte gemacht haben, die sie in den
letzten zehn Jahren tatsdachlich gemacht hat.

Jetzt ist aber eine kritische Periode fiir den Indianerdienst einge-
treten, und zwar durch die Schuld der Regierung, die ithm nicht die nétigen
Mittel zukommen l4ft. Seit Jahr und Tag werden die Zahlungen unregelmifig
gemacht und bleiben zumteil ganz aus, sodaP} eine heillose Unordnung einge-
rissen ist. Zur Unterhaltung der Station hat die Bundesregierung 5 Contos mo-
natlich, die Staatsregierung einen Zuschuf3 von 3 Contos jihrlich bewilligt.
Diese Summen sind in Anbetracht der herrschenden Teuerung und Geld-
entwertung keineswegs zu hoch angesetzt; sie reichen grade hin, das Notwen-
digste zu bestreiten: das sehr bescheidene Gehalt des Stationsleiters, die Lohne
der Arbeiter (durchschnittlich 12 Mann), die Lieferungen an Nahrungsmitteln,
Kleidung und Gebrauchsgegenstinden fiir die Indianer (etwa 300 Kopfe) und
was sonst noch zur Aufrechterhaltung des Betriebes erforderlich ist. Nun ist
aber der Bund mit seinen Zahlungen seit mehr als einem Jahre, der Staat seit
sieben Jahre im Riickstande. Kiirzlich hat der Bund 10:000$ anweisen lassen,
aber 60:000% blieben noch aus. Im ganzen belduft sich der Fehlbetrag auf
80:0008. Darunter leidet der ganze Betrieb. Bei den Geschiiftsleuten werden
Schulden gemacht (eine Firma hat allein 17:000$ zu bekommen), die Arbeiter
erhalten keinen Lohn, und die Indianer kénnen nicht zufrieden gestellt werden.

P PRTENT] . 24 . . . o
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A decadéncia da prestacao do servico ao
indio em Blumenau

Em 22 de setembro de 1914, o Sr. Eduardo da Silva Hoerhann
conseguiu negociar um acordo de paz com os Botucudos. Estes estavam
impedindo a coloniza¢do no interior de Blumenau e freqiientemente obri-
gavam os colonos a se defender. Foi uma empreitada arriscada, pois ele
foi desarmado enfrentando a ira dos selvagens e, deste modo, colocando
em risco sua vida. Mas a sorte lhe favoreceu. Ele conseguiu vencer a des-
confianca dos selvagens e apds alguns meses, em maio de 19135, o redator
destas linhas, pessoalmente, pdde se certificar as margens do rio Plate,
que a pacificacdo dos Botocudos, embora sendo considerada impossivel,
havia dado certo. Os selvagens se acostumaram a estacdo onde eles eram
abastecidos, os ataques pararam e sO saiam para suas cacadas. Aos pou-
cos se sujeitaram a fazer pequenos trabalhos.

O que o Sr. Hoerhann conseguiu, nao apenas beneficiou aos in-
dios, mas também aos colonos que desde entdao trabalham despreocupa-
dos, vivendo em paz. Se os Botocudos, que viviam em pé de guerra, nao
tivessem sido pacificados, a colonizagao do alto Itajai ndo teria progredi-
do tanto nos ultimos dez anos.

Mas agora, o servigo ao indio estd enfrentando um periodo
critico por culpa do governo, que ndo lhe repassa as verbas necessarias.
Ha muito tempo os pagamentos estdo sendo feitos de forma irregular e as
vezes nem chegam, e isto estd resultando numa grande desordem. Para o
sustento da estagdo, o governo federal concedeu uma verba de cinco
Contos e o governo estadual um complemento de trés Contos anuais. A
soma nao € muito alta, considerando a desvalorizacao da moeda. Apenas
serve para o mais urgente, como o modesto saldrio do dirigente da esta-
cdo, os salarios dos empregados, que sao em média doze, o abasteci-
mento de mantimentos, vestimentas e utensilios para os indios que so-
mam trezentas pessoas, € 0 que € necessario para a conservagao do em-
preendimento. Mas o pagamento por parte do governo federal esta ha
mais de um ano atrasado e do governo estadual, mais de sete. Ha pouco
tempo atras o governo federal enviou 10:000$%, mas ainda ficaram em
aberto 60:000$. A divida total é de 80:0008$ e isto prejudica o empreen-
dimento. Sao feitas dividas nos estabelecimentos comerciais (uma firma

e . Sl I . : ek
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tem a receber 17:000%), os trabalhadores ndo recebem os saldrios, ¢ nao
tém como satisfazer aos indios.

O resultado disto € 16gico. O comércio nega o crédito, os traba-
lhadores ameacam abandonar a estacdo, os indios estao aborrecidos e re-
beldes, o dirigente da estacdo perde sua autoridade. Ele € obrigado a fazer
promessas que nao pode cumprir. A disciplina ja ndo € a mesma e o tra-
balho nao € mais feito.

Vamos citar um exemplo de como sao desmoralizantes as pro-
messas nao cumpridas: Ha quatro anos o Sr. Horhann foi a Florian6polis
acompanhado de alguns indios para apresenta-los ao governo. L4, ficaram
encantados com os irmaos vermelhos, os quais causaram uma boa im-
pressao, e lhes fizeram muitas promessas. Foi-lhes permitido irem as lo-
jas e escolher o que precisassem e logo apGs a mercadoria seria remetida.
Realmente foram empacotadas seis caixas grandes, mas que nunca chega-
ram ao seu destino. Na volta a expectativa foi grande com relacao a che-
gada dos presentes. A alegria dos indios era igual a de criangas esperando
o Papai Noel. Mas a decepc¢ao fo1 enorme apés a espera de semanas, me-
ses € anos sem que os esperados presentes viessem. Censuravam o diri-
gente da estagcdo, acusavam a ele e a todos os brancos de mentirosos. As-
sim sendo, ficaram mal humorados, sem vontade de trabalhar e se torna-
ram dificeis de lidar. Até hoje nao foi esquecido este lamentavel inci-
dente e sempre voltam a falar sobre ele.

Como filhos da natureza os indios sdo muito exigentes, mas nao
tém condi¢des de avaliar o valor dos objetos que lhes sdo entregues. Tudo
deve ser novo ou pelo menos ter aspecto de novo, pois coisas usadas, mas
que ainda poderiam ser uteis, costumam jogar fora. Por exemplo, um co-
bertor que noés usariamos durante cinco anos, com eles s6 vai durar um
ano, pois nao cuidam de nada e isto encarece seu sustento. Quanto a co-
mida também sdo exigentes, querem arroz todos os dias e a carne nao
pode faltar. Quando nédo a recebem dizem: “I se uvaimo”, estou enjoado.
Entao correm para o mato a procura de mel silvestre, abandonando o tra-
balho e se queixando que sdo obrigados a fazer trabalhos pesados en-
quanto passam fome. O trabalho a ser feito fica entdo por conta do diri-
gente da estacdo.

Com os demais trabalhadores da estacao é a mesma coisa. Em

%tallzado pelo Arquwo Histdrico Jose Ferreira da Silva - Blumenau/SC
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Aber die Geschiiftsleute wollen auch einmal Geld sehen, und wenn sie zu lange
warten miissen, machen sie Schwierigkeiten. Ohne Bargeldzahlung kann weder
der Geschiftsmann noch der Arbeiter auf die Dauer bestehen.

Gute Arbeiter bekommt die Station unter diesen Umstidnden nicht.
Was sich anbietet, sind Caboclos, arme Teufel, die von der Hand in den Mund
leben und kaum ein Dach tiber dem Kopfe haben. Und die sollen den Wilden
als Lehrmeister und Vorbilder dienen! Hiufig muf} der Stationsleiter von den
Indianen horen: “Du verlangst, daP} wir arbeiten, und deine ‘Fremden”, die
hierher gekommen sind, um uns anzulernen, faulenzen in der Pflanzung. So ist
es in der Tat. Sowie der Stationsleiter den Riicken kehrt, wird die Arbeit ein-
gestellt, und die Leute sagen: “Wir sollen uns fiir die Regierung abrackern und
bekommen kein Geld dafiir. Das wire dumm. Also feiern wir.”

Dieses Beispiel verdirbt die Indianer, die sehr scharf beobachten.
Die jungen Botokuden, die auf der Station grof3 geworden sind, verstehen die
Landesprache, achten genau auf alles, was die Arbeiter tun, und machen es
ihnen nach. Der Stationsleiter aber, der die berechtigten Forderungen sowohl
der einen wie der anderen nicht erfiillen kann, weil er kein Geld bekommt, steht
mit gebundenen Hinden da. Er ist im Walde ohne Hunde, wie ein brasilia-
nisches Sprichwort sagt. Nur mit groPter Miihe hat er bisher die Ordnung
notdiirftig aufrecht erhalten und eine Katastrophe vermeiden kénnen, die aber
nicht ausbleiben wird, wenn es so weiter geht. Inmitten widerspénstiger India-
ner und unbotméifiger Arbeiter steht er mit seiner Familie allein. Wiire er nicht
aus hartem Holze geschnitzt - “Katamhara” (hartes holz) nennen ihn die India-
ner -, so hitte er lingst die Flinte ins Korn geworfen. Es ist aber begreiflich,
wenn er damit umgeht, den Dienst zu verlassen, der ihm obendrein so kirglich
gelohnt wird.

Was dann kommen wird, kann man sich leicht ausdenken. Ein Er-
satz fiir diesen wirklichen “Pacificador dos Indios”, der mit ihren Sitten und
Anschauungen aufs genauste vertraut ist, wire schwer zu beschaffen. Es gehort
-vor allem ein nicht gewohnlicher Mut dazu, allein inmitten der leicht erregba-
ren S6hne des Waldes zu hausen. Sich selbst iiberlassen, wiirden die Indianer
sehr bald in ihre alten Gewohnheiten zuriickfallen und es fiir ihr gutes Recht
halten, auf Raub auszugehen, was man ihnen nicht einmal verdenken konnte.
Die Halbgezdhmten aber wiren gefihrlicher als es die ganz Wilden waren,
denn sie haben inzwischen manches gelernt und werden danach ihre Taktik ein-
richten. Ein neuer Vernichtungskampf wiirde ausbrechen. Die Kolonisationsge-
biete in der oberen Hansa, am Westarm und am Tay6 wiren der groften Gefahr

Digitalizado pelo Arquivo Histérico José Ferreira da Silva - Blumenau/SC
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fun¢do dos salérios atrasados, recebem vales com os quais compram o es-
sencial, mas pagam mais caro do que se tivessem dinheiro em maos. Os
comerciantes também precisam do dinheiro e as coisas se tornam dificeis
quando este demora a entrar. Sem dinheiro vivo, nem o comerciante e
nem o trabalhador conseguem se manter.

Nestas condi¢cdoes ndo se consegue bons trabalhadores. Sao os
pobres caboclos sem teto que vém em busca do trabalho, e estes sdo para
servir de exemplo e instruirem os indios. Muitas vezes o dirigente da es-
tacdo € obrigado a escutar a seguinte queixa dos indios: “Tu exiges que
nos trabalhemos, mas teus amigos se espreguicam na plantacdo™. E € isto
o que realmente acontece. Mal o dirigente da estacao se afasta, eles lar-
gam o trabalho e dizem: “Seria muito tolo de nossa parte trabalhar para o
governo e nao receber o pagamento, entao vamos festejar.”

Este exemplo € pernicioso para o indio que tem um acurado
sentido de observacao. Os jovens botocudos, que cresceram na estagao,
entendem o portugués, observam muito bem o que os trabalhadores fa-
zem e os imitam. Mas o dirigente da estacdo estd de maos atadas, pois
nao pode atender as justas reivindicagoes de ambos os lados. Como diz o
ditado brasileiro: “Ele se encontra num mato sem cachorro”. A ordem
esta sendo mantida com dificuldade a fim de se evitar uma catastrofe,
mas que serd inevitavel se continuar assim. Ele se encontra sozinho com
sua familia no meio de trabalhadores desobedientes e de indios rebeldes.
Se nao fosse de natureza forte, “Katamhara” (madeira dura), como ¢
chamado pelos indios, ha muito teria abandonado tudo. Assim € possivel
entender porque cogita em deixar este emprego, pois além de tudo € mal
remunerado.

E facil imaginar o que entdo poderd acontecer. Seria muito di-
ficil encontrar um substituto para este verdadeiro “pacificador dos indi-
0s”, que tdo bem conhece seus costumes. E necessirio muita coragem
para viver sozinho entre estes inconstantes filhos da selva. Se os aban-
donarmos, em breve voltardao aos seus antigos hdbitos, e novamente se
achardo no direito de praticar assaltos, e se 1sso acontecesse nem poderi-
amos culpé-los. Estes indios parcialmente integrados seriam mais perigo-
sos do que os selvagens, pois aprenderam muito com o branco e lutariam
de acordo com as taticas desses, conseqiientemente deflagrariam uma luta

Digitalizado pelo Arquivo Histdrico-José Ferreira da Silva=Blumenau/SC

BLUMENAU EM CADERNOS - Tomo XL — N. 4 — Abril - 1999 13
Acervo: Biblioteca Publica SC - Hemeroteca Digital Catarinense



Documentos Originais - Periodicos

ausgesetzt. Entweder miiften die Kolonisten weichen oder sie miiften sich zur
Wehr setzen, und dann gibe es wieder Mord und Totschlag. Das ganze in elf
Jahren miihsam aufgebaute Werk der Ziahmung wire vielleicht fiir immer ver-
nichtet.

Von der Regierung hingt es ab, dieses Unheil zu verhindern. Sie
braucht nur zu erfiillen, was sie versprochen hat. Es ist so viel geredet worden
von Humanitit und Zivilisation und von der Pflicht, sich der armen Ur-
einwohner hilfreich anzunehmen, daf} einem ganz schwindlig werden konnte.
Und jetzt, wo die Sache gut eingeleitet ist, soll sie am Geldpunkte scheitern!
Soviel haben Bund und Staat noch iibrig, daf} sie die Station am Rio Plate, die
sich so vortrefflich bewihrt hat, erhalten kénnen. Es liegt nur am guten Willen,
an den wir hiermit eindringlichst appellieren mochten.

Trotzt aller Widerwirtigkeiten, die aus der Geldverlegenheit
entspringen, ist auf der Station, dank der Tatkraft ihres Leiters, tlichtig gear-
beitet worden. Es wurden in diesem Jahre iiber 1000 Sack Mais geerntet und
eingebracht. AuBerdem werden Zuckerrohr, Knollenfriichte, Bohnen, Kiirbisse,
Erdniisse usw. angebaut. Mehr als 1300 Obstbdaume sind vorhanden, auch ein
grofer Gemiisegarten ist angelegt worden. Da die Station dem Land-
wirtschaftsministerium unterstellt ist, konnte ein “Versuchsfeld”, eine Muster-
fazenda eingerichtet werden, von der auch weitere Kreise Vorteil haben wiir-
den. Aber wihrend sonst Sdmereien, Stecklinge usw. in freigiebigster Weise
umsonst verteilt werden, hat das Ministerium dieser Station, die doch zu seinem
Amtsbereiche gehort, noch nichts zukommen lassen.

Noch ein Uebelstand ist zu erwidhnen. Die Station hat nicht
geniigend eigenes Land. Das umgebende Gelinde gehort der Hanseatischen
Kolonisationsgesellschaft und anderen Siedlungsunternehmungen. Nur ein
kleiner Streifen ist Regierungsland. Wenn die Besiedlung fortschreitet, wird die
Station giinzlich eingeengt. Die Indianer brauchen aber ein groPeres Jigdgebiet,
am dem sie sich frei bewegen kénnen. Das Mindeste sind 10000 Hektar. Es
muf eine Indianerreservation geschaffen werden, die kein Weisser unbefugt
betreten darf, iiber deren Grenzen aber auch die Indianer nicht hinausgehen
diirfen. Nur so 14t sich die begonnene Arbeit mit Nutzen fortsetzen.

Die Erhaltung der Station hegt im allgemeinen Interesse. Sie ver-
fallen zu lassen, wire unverantwortlich und wiirde die Schlimmsten Folgen ha-
ben. Zwei Bedingungen sind zu erfiillen: regelmifige Zahlung der ausgeworfe-
nen Gelder und Schaffung einer Indianerreservation mit geniigendem Landbe-
sitz. Diesen unerldflichen Forderungen wird sich eine erleuchtete und
wohlwollende Regierung nicht verschliefen konnen.

Digitalizado-pelo-Arquivo-Historico-José-Ferreira-da-Silva~Blumenau/SC
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de exterminio. Entdo, as colonias acima da Hansa, no Braco do Oeste e
em Taid estariam correndo grande perigo. Neste caso os colonos preci-
sariam recuar ou se defender, o que de qualquer modo resultaria num de-
sastre. Conseqiientemente este trabalho penoso, que levou anos para ser
construido, estaria aniquilado.

Depende apenas do governo evitar esta catastrofe, basta camprir
o prometido. O discurso sobre solidariedade e obrigacao em ajudar os
indigenas foi até demais. Mas agora que a causa esta tdo bem encaminha-
da, corre o risco de ndo dar certo pela falta de pagamento. O governo e o
estado ainda dispoem deste dinheiro, que serve para manter a estagao no
rio Plate, que apresentou tao bons resultados. Apelamos encarecidamente
a boa vontade, pois dela tudo depende.

Apesar de todo o contratempo com 0s pagamentos, foi realizado
um grande trabalho na estacdo, gracas ao empenho de seu administrador.
Neste ano foram colhidas 1000 sacas de milho, além de cana de agucar,
tubérculos, feijao, aboboras, amendoins, etc. Foi cultivada uma grande
horta e existem mais de 1300 arvores frutiferas. Como a estacao esta su-
bordinada ao Ministério da Agricultura, poderia ser transformada em fa-
zenda modelo, da qual outros também teriam proveito. Enquanto o Mi-
nistério distribui gratuitamente sementes e plantas para outros, esta esta-
¢ao, que afinal se encontra sob sua jurisdi¢do, ainda nao recebeu nada.

Existe mais um “porém’’: a estacdo nao possul terras suficientes.
Aquelas que a cercam pertencem a Companhia Colonizadora Hansedtica
e a outros empreendimentos de colonizagdo. Apenas uma pequena faixa
pertence ao governo. Se a colonizacdo se expandir, a estacdo ficara to-
talmente cercada, mas os indios necessitam de mais espaco para suas ca-
¢as. O minimo seria de 10 000 mil hectares. Torna-se necessaria a criagao
de uma reserva, que nao podera ser ultrapassada pelo homem branco, mas
cujos limites também ndo podem ser ultrapassados pelos indigenas. S6
assim este trabalho terd uma continuagao proveitosa.

A manuteng¢do da estacdo € do interesse geral. Abandona-la seria
uma irresponsabilidade e traria conseqiiéncias graves. Sao duas condigdes
a serem cumpridas: o pagamento atrasado e a criacdo de uma reserva com
terras suficientes. Um governo esclarecido e bem intencionado ndo vai
deixar de atender a estas justas reivindicagoes.

digitalizado.-pelo-Arquivo.Histérico.José Ferreira.da.Silva.- Blumenau/SC
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Pequeno Guia
Da Cidade de
Blumenau*

Quando um visitante chega a nossa cidade
pelo mar, o faz através do Porto de Itajai. Na estrada,
logo surpreende-se com o agradavel aspecto de nos-
sa vida comunitaria. Ao passar na chamada Vorstadt,
que significa entrada da cidade, percorre a rua Minas
Gerais' que se apresenta bastante sugestiva. As pe-
quenas casas, com seus jardins frontais, dao uma bela
impressao e a parede escura da floresta que se desta-
ca na margem esquerda do Itajai-Acu revela o con-
tato com o ambiente natural.

A cultura e as terras recém-desmatadas se
misturam em quadros grotescos e chamam a atengao
do visitante, lembrando-o que aqui se encontra um
nucleo colonial relativamente novo. Este quadro se
transforma num acontecimento bonito e impressio-
nante, se o visitante fizer um esforco de percorrer
pela bonita estrada, de carro ou de charrete, a peque-
na distancia que o leva ao Aipimberg, onde um dia se
erguera o “Museu da Imigracdo Alema”. Ali no alto
do Morro, o visitante tomara conhecimento do por-
qué Dr. Hermann Blumenau, apds todas as suas pes-
quisas, escolheu justamente este lugar ao longo do
Rio Itajai-Act para realizar seus planos de coloniza-
¢d0 € COmo um pequeno grupo que pensava como ele,
deu a senha: “Aqui nos deixam construir casas’.

E também diferente o quadro panorimico
que atrai o visitante na ultima curva. Numa forte cur-
va, o rio Itajai se dirige a cidade propriamente dita,
para depois no seu curso tomar a direcdo em forma
de um “S” ao contrario.

* Texto elaborado para orientar os participantes do VI Encontro
do dia Escolar Teuto-brasileiro, realizado entre os dias 27 de
setembro a 1. de outubro de 1933. Impresso pela Editora
“Urwaldsbote”.

Traducao: Edith Sophia Eimer.

1T Atualmente denominada Rua. ltaj ot 2
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Em linha reta, nos cumprimenta a varanda Seifert’, enquanto a vista
total da parte inferior da cidade € limitada pela vista da Igreja Protestante e a
[greja Catdlica. Um rapido passeio de barco a vela, ou de canoa certamente serd
agradavel e mostrara ao visitante como as enormes curvas do rio provocam pe-
riodicamente o perigo de enchentes para o lugar e como podem tomar aspecto
catastrofico. As enormes massas de dgua que nesta ocasiao atingem a cidade,
nao tém o escoamento necessario. SO assim se esclarece que na grande en-
chente de 1911 o nivel da dgua se elevou a 16 metros acima do nivel normal. Se
continuarmos em linha reta chegaremos ao Schiitzenhaus’, que apesar das qua-
dras de ténis, na entrada, nos mostra como nossos antepassados tiveram imagi-
nacao por “‘recantos agradaveis” e aqui realizavam modestas festas.

Mas continuemos pela bonita calcada da Rua XV de Novembro. Pou-
co mais adiante estd a Rua Dr. Blumenau®, com a rua das Palmeiras. Na en-
chente de 1880 o “Vapor Progresso” navegou por cima destas palmeiras. Isto
foi possivel porque naquele tempo as palmeiras ainda ndao estavam tao altas.
Nesta rua também se encontra o Teatro “Frohsinn”, ponto de referéncia do VI

=4 s % . . o-as S iy : "
~ Esta Confeitaria estava localizada entre os atuais prédios do Edificio Catarinense e Maua.
3 \ . x R
Casa dos Atiradores, atualmente Sociedade Tabajara Ténis Club.
4 3 " . g :
Esta denominagao foi alterada para Alameda Duque de Caxias , conforme Decreto Lei 68 de 18
de agosto de 1942.
5 “ta a ~ - ,
Neste local se encontram. ainal

Iéoql'*l&élll&! ':}gs(é%rgﬁ’aqﬁslmg ‘Slgumenau/SC
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Encontro Escolar Teuto-brasileiro. A Rua das Palmeiras segue direto a Ponte
dos Pastores.

Depois de passar a ponte coberta, o caminho nos leva ao Vale do Ri-
beirio Fresco, enquanto uma curva acentuada leva ao Vale do Garcia. A es-
querda, nos cumprimenta o morro da igreja protestante, em suas formas exter-
nas, uma casa de Deus caracteristica, que se ergue num parque bem cuidado, e
mais no verde, vemos a casa pastoral, bem como as instalacoes do Hospital
Santa Catarina no qual atuam as irmas diaconisas de Wittenberg (também no
“Johannastift”, maternidade).

O Vale do Garcia merece a denominacao, como um dos primeiros
vales colonizados da Colonia. Vemos de ambos os lados as bonitas casas com
jardins e as amplas instalacoes da Empresa Industrial Garcia, uma das grandes
industrias de Blumenau, especializada em artigos téxteis. Aqui também existe
sensibilidade para a atividade corporal, conforme nos mostra o bonito parque
esportivo e a construcao da casa comunitaria evangélica ligada a residéncia das
irmas, e o jardim de infancia.

Como se V€, aqui se procura fazer jus as exigéncias sociais. Longe se
estende a vista para o Vale do Garcia e la distante no horizonte, envolto entre
as nuvens estd o Spitzkopf, a montanha mais alta de Blumenau, e cuja altura é
de 950 metros, cuja escalada ¢ feita pelo Clube Spitzkopf, que abaixo do pico
construiu uma casa de abrigo.

Mas voltemos. Deixando a historica Rua das Palmeiras, a direita ve-
mos o Clube Nautico América e o Jardim Publico em cujo centro se ergue o
monumento do fundador Dr. Hermann Blumenau. Em frente ao obelisco se si-
tua a Prefeitura Municipal que harmoniosamente se integra ao quadro da bo-
nita cidade.

S6 mais alguns passos e passamos uma ponte de ferro sobre o Rio
Garcia que desemboca no rio Itajai-Acu’. A esquerda, nos cumprimenta o Hotel
Holetz’, onde, no saldo a esquerda, se encontra o Cine Busch. No outro lado, ja
na Alameda Rio Branco se vé o edificio do Correio e da Agéncia Telegrafica.

Continuemos pela Alameda Rio Branco, onde nos deparamos com o
Johannastift, a Maternidade da Sociedade Evangélica de Senhoras de Blume-
nau. Se dobrarmos quase no fim da Alameda Rio Branco, na dltima rua a direi-
ta, vemos um bonito jardim e as instalacoes do pensionato de rapazes Deutsche
Schule®. Um pouco mais adiante um saldo de gindstica, muito bem instalado,

® Ponte Desembargador Pedro Silva.
’ No local hoje estd edificado o Grande Hotel Blumenau.
® Atualmente neste local S bighatibie p0 AiNG Hiide b rdrus@dsilacamimalde. Pedro 11 (Ala Nova).
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onde nos fins de semana ha sempre ha muito movimento. Levantando a vista,
vemos no alto do morro, diante de nés, a Deutsche Schule, com suas dependén-
cias de ensino.

Daqui temos que voltar para a estrada principal na Rua XV de No-
vembro, deixamos a esquerda a Caixa Agricola e a direita nos convida a Feira
Blumenauense de Amostras. Agora nos encontramos na drea comercial da cida-
de, uma casa de comércio ao lado da outra. Ao entrarmos na segunda rua, a Rua
Bom Retiro, vemos a forma alongada do Hospital S. Elizabeth, com uma nova
instalacdo, que € cuidado pelas irmas da Divina Providéncia. E anexo estd a
escola das irmas, com suas bonitas instalagoes, adaptaveis ao progresso.

Continuemos pela Rua Bom Retiro. Ali encontramos uma série de bo-
nitas casas particulares com belos jardins, quadras de ténis e largas ruas de
acesso, que dao prova da riqueza de seus moradores. A regido assume depois
um aspecto mais colonial, até chegarmos a fiacao da Companhia Hering S.A.,
que ligada a outras instalacdes dao prova das atividades do Bom Retiro. S6
mais um curto caminho e nos encontramos no fim do vale, cercado por bonitas
construcoes de fabricas muito bem preservadas, tanto pelo lado interno como
externo. Aqui se fabricam as malhas que pela sua qualidade podem medir-se
com a concorréncia do exterior.

Rua 15 de Novembro — final década de 1930

Digitalizado-pelo-Arquivo-Histérico-José Ferreira-da-Silva--Blumenau/SC

BLUMENAU EM CADERNOS - Tomo XL - N. 4 - Abril - 1999 19
Acervo: Biblioteca Publica SC - Hemeroteca Digital Catarinense



Artigos

A Escola Evangélica Feminina convida para uma visita. Numa boa
estrada logo chegamos outra vez a Rua XV de Novembro e vemos as belas
formas da igreja catélica numa elevacgao, e ao fundo uma bela vista panoramica.

Temos as instalacdes do jornal editado em lingua alema “Urwaldsbo-
te™ e a direita o Clube “Germania™'’.

A Igreja Matriz aliam-se as enormes instalacdes do Colégio Santo
Antonio, que € gindsio e semindrio. Se dobrarmos para a esquerda, na Rua Es-
pirito Santo'', entramos na Rua paralela da XV de Novembro, a recém aberta
Rua 7 de Setembro. Deste local podemos ver todo o conjunto do Colégio Santo
Anténio. E, nao muito longe, um terreno livre de enchente onde se erguera futu-
ramente o novo Teatro “Frohsinn”"?

Continuamos caminhando pela Rua XV de Novembro, onde passamos
por varias casas de comércio e residéncias, até chegarmos a uma enorme casa
que abriga a firma Carlos Hoepcke SAF

v

i
-

,;rﬁ,

Vista da antiga Estacdo Ferrovidria, inaugurada em 1909.

? Atualmente instalacdes da Livraria Blumenauense S/A

' Local proximo onde estd edificado o Edificio Edelweiss.

"' Era um simples caminho entre a paréquia e o antigo cemitério. Em 1924, a Camara Municipal
a denominou Rua Espirito Santo, em 1938 foi alterada para Rua Padre Jacobs. O objetivo era
prestar homenagem ao primeiro vigédrio de Blumenau.

' Neste local foi erguida a sede da Sociedade Dramatico Musical Carlos Gomes.

13 o
Atualmente LOJ das Pontob'i’dftalizado pelo Arquivo Histérico José Ferreira da Silva - Blumenau/SC
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Quase em frente, situa-se o bonito grupo estadual “Luiz Delfino™'* | e
mais adiante em frente estd a estacio da Ferrovia Santa Catarina". Nos fundos,
vemos as retas linhas da Ponte de Ferro sobre o Rio Itajai. Infelizmente faltam
as passarelas de ambos os lados que permitiriam um acesso a chamada Ponta
Aguda. Este local ainda espera para ser descoberto. Se virarmos a direita esta-
remos na Rua Goyaz'f’.

Chegamos ao bonito Vale da Velha, na Velha Grande. La também en-
contramos lindas propriedades e jardins. Continuando nosso passeio pela Estra-
da Geral, ultrapassamos nova ponte da Velha que leva o nome de Rua Sio
Paulo, e logo nos deparamos com um monumento do grande cientista Dr. Fritz
Miiller, e frente a esta a Vila do antigo Ministro da Viacao Dr. Victor Konder.
A construcao fechada € aqui um pouco interrompida e o aspecto toma a forma
de uma cidade jardim.

Mais uma vez em Altona, ou como € o nome oficial Itoupava Seca, as
casas ficam uma ao lado da outra. A esquerda localiza-se a Sociedade “Teuto-
nia”, e a direita o Museu do senhor Otto Jennrich, que vale a pena visitar'’. Ha
também uma estacao de trem. Pela primeira vez cruzamos aqui a linha ferrovia-
ria: Blumenau/Lontras-Hansa.

A direita deixamos as duas casas comercias das Firmas Salinger e Ri-
chard Paul'®. Depois as instalacdes dos Ginastas de Altona, e mais uma vez
cruzamos a linha férrea para o Morro da Lesma, e de 1a em direcdo a ponte do
Salto.

Da ponte podemos ver a Usina do Salto, que fornece a Blumenau luz
e forca. Aqui paramos, pois ja atravessamos os limites da cidade.

'Y No local atualmente estdo as instalagdes do Forum.
' Atualmente Instalagdes da Prefeitura Municipal. A Ferrovia foi desativada em 13 de margo de
1971.

'® Atual rua Amadeu da Luz.

'7 Este Museu foi desativado e 0 acervo ficou entre os familiares.
'* Estes prédios estdo desativados na rua Sao Paulo
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Historias ao
redor da
fogueira do
acampamento

Sob 0 Dominio
dos Botocudos

Texto:

JOSE DEEKE*

A Revista Blumenau em Cadernos passa a
publicar nessa coluna, capitulos da obra inédita “Am
Lagerfeuer” (Ao redor da fogueira do acampamen-
to), escrita por José Deeke e baseada nos contos que
lhe foram narrados por diversos personagens durante
suas excursoes pelo interior do Estado de Santa Ca-
tarina, quando exercia as fun¢oes de agrimensor.

José Deeke escreveu este trabalho em lin-
gua alema e utilizou-se de pseudonimos para referir-
se as pessoas que compoem esta obra.

Em se tratando de um trabalho inédito, a
traducao foi providenciada pelo Sr. Niels Deeke, que
gentilmente autorizou a publicag¢do nesta revista.

Este capitulo “Sob o dominio dos botocu-
dos” originou-se da historia contada por Jeremias
André Gongalves, intérprete mestico, trazido em 1877
de Sao Lourenco, regiao de Ponta Grossa, no Para-
nda, pelo Comandante das Guardas de Batedores do
Mato - Frederico Deeke que naquele ano, foi em me-
mordvel viagem, a pé, seguindo pelo rio Preto, Ma-

fra, Rio Negro até alcancar a regido de Ponta Grossa

- Parand, com a finalidade de contratar o referido
intérprete pelo prazo de um ano. Deeke acomodou
Jeremias André Gongalves, pessoa trangiiila e de
trato agraddvel, em sua propria residéncia que situa-
va-se onde atualmente esta edificado o prédio do Te-
atro Carlos Gomes, e partiu em diversas expedicoes a
selva, com o objetivo de, utilizando o intérprete, esta-
belecer contato verbal com os botocudos. José Deeke
desenvolveu esta historia a partir dos relatos orais de
seu pai, Frederico Deeke.

* José Deeke — agrimensor e cartografo. Autor de inimeros
artigos sobre a regidao do Vale do Itajai. Sua obra mais fa-
mosa intitula-se: “O Municipio de Blumenau e a histéria de
seu desenvolvimento”, escrita em alemdo e publicada em
1995 em portugués.

Tradugdo: Edith S. Eimer / Niels Deeke.

Digitalizado pelo Arquivo Histérico José Ferreira da Silva - Blumenau/SC

BLUMENAU EM CADERNOS pcervo! Biblioteca Publica SCX Helnefdteca Digital Catarinense 22



Historias ao redor da fogueira do acampamento

Ha muitos anos, quando os bugres me raptaram, eu ainda era um menino
muito jovem. Nao sei que idade tinha, porém pelos calculos que hoje faco, de-
veria ter aproximadamente seis ou sete anos.

Minhas recorda¢des somente vao até o dia da tragédia, quando fui arre-
batado do convivio no lar materno. Lembro-me muito pouco do passado; recor-
do apenas que meus pais moravam numa casinha, justamente a mesma que na-
quele fatidico dia foi assaltada pelos bugres. Isto é tudo quanto minha memoéria
alcanca.

Os detalhes da ocorréncia e o que sucedeu a meus pais, somente pude
saber muito mais tarde, através de vizinhos, depois que fugi dos selvagens e
reaprendi meu idioma patrio.

Conforme me contaram, esse ataque dos bugres foi um dos mais violen-
tos e -0 praticaram com extrema crueldade. Os selvagens, naquele dia, mataram
inumeras familias, entre as quais meu pai e minha mae, saquearam e queimaram
as casas e exterminaram todo o gado.

Nunca me esclareceram porque carregaram-me consigo, poupando-me da
morte que aplicaram as outras criangas. A razao disso nao posso explicar - tal-
vez ficaram penalizados com a minha aparéncia indefesa, que num rompante
momentineo de comog¢dao os motivou.

Vagamente ainda me lembro de como os selvagens me arrastaram para
dentro da floresta. Nao sentia medo algum, pois estava entorpecido e pensei que
aquilo ndao poderia estar acontecendo comigo. Acreditava que estivesse sonhan-
do tudo quanto a distdncia via, em meu estado de torpor, acontecer com as ou-
tras criangas.

Mas, de subito, voltei a mim e fui tomado de terrivel espanto. Chegara-
mos ao acampamento dos bugres onde fomos recebidos com enorme algazarra e
muita gritaria pelas mulheres mais velhas e criancas que la ficaram.

Nao fui logo notado, cheguei mesmo a passar despercebido, pois todos
estavam ocupados em esvaziar, freneticamente, os cestos que estavam cheios
até a borda de produtos da pilhagem que as mulheres mais jovens trouxeram.

Deve-se assinalar que nestes assaltos observou-se que a maioria dos sel-
vagens julgada masculina, era composta de mulheres, pois os individuos de
ambos os sexos usavam o mesmo corte de cabelo e andavam quase totalmente
nus, razao porque nao se poderia distingui-los a distancia. Entretanto, quem
conhecesse os seus habitos, poderia diferenca-los quanto ao sexo mesmo ao
longe. Isto era até muito simples, quando se sabe que os homens, nesses ata-
ques, portavam exclusivamente armas e nunca eram Vvistos com 0s cestos que as
mulheres desarmadas, carregavam. Elas enchiam tais balaios de tantos objetos

Digitalizado pelo Arquivo Histérico José Ferreira da Silva - Blumenau/SC
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roubados, quantos pudessem carregar e tao logo os guerreiros tinham dado cabo
dos brancos ou os expulsado, iniciavam o saque das casas.

Depois de satisfeita a alegria inicial pela distribui¢do dos objetos rouba-
dos, todas as atengdes convergiram para a minha pequena pessoa. Inicialmente,
as mulheres mais velhas se apossaram de mim, arrancando a roupa que vestia e
examinaram, minuciosamente, todo meu corpo, como se quisessem descobrir
em quais partes meu organismo se diferencava deles. Todavia pareceu-me que
nada encontraram e, nao se conformando, estampavam caras de divida, além de
sacudir sem cessar a cabeca e tagarelar ininterruptamente. Em dado momento
aproximou-se de mim um velho bugre, incrivelmente feio - era o “Pataema’’
que entre os indios ocupa, ao mesmo tempo, o lugar de sacerdote e curandeiro
do bando - que depois de fixar-me com seu olhar de animal bravio, comecou,
de repente, a bater em meu peito com seus punhos. Suportei, heroicamente, as
duas ou trés primeiras pancadas - mas continuava a maltratar-me, batendo
sempre mais forte em meu pequenino peito, e eu, nao mais resistindo, comecei
a gritar alto de dor.

Parecia que todos estavam a esperar por isto, porque até entdo reinava
relativo siléncio. Quietos, apreciavam a cena, e entao responderam aos meus
gritos com gargalhadas infernais e assim manifestavam-se sempre que o “pata-
ema” me infligia novas torturas, conforme continuou a fazer, magoando meu
fragil corpo infantil.

Quando, finalmente, o “pataema” me soltou, as criancas apoderaram-se
de mim, tornando-se sempre mais atrevidas e insuportdveis. Primeiramente me
puxaram por todos os lados, arranharam-me todo o corpo com as pontas afia-
das de suas lancas e tornando-se sempre mais audaciosas, num crescendo
constante. Podia adivinhar-lhes, pelo brilho feroz dos olhos dos rapazes, que
sua vontade era continuar a martirizar-me sem parar, nao faltando muito para
mandar mais um “cara palida™ para a “eternidade dos campos de caca indige-
na”. Por fim a brincadeira estava se tornando séria e, em pouco tempo, me des-
pachariam para o outro mundo, quando o cacique apareceu e interferiu a meu
fayor.

Este cacique era um homem alto e forte. Tinha a pele um pouco mais
clara que os outros bugres e possuia também vestigios de barba no rosto, en-
quanto os demais nao portavam sinal algum destas particularidades. Naquela

' Pataema - Expressdo do linguajar indigena constante da obra “Am Lagerfeuer” de José Decke.
Significaria literalmente: O ser masculino que esvazia a dor interna”, em linguagem Caingang
dos xockleng do rio Hercilio, falada na época de 1915. Em tupi: Pajé - espécie de sacerdote,
curandeiro indigena.

Digitali Blumenau/SC
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ocasiao eu ainda nao sabia que ele era o cacique, entretanto percebi que perten-
cia a outra linhagem, distinguindo-se de todos nao s6 pela aparéncia, como pe-
las atitudes. Enquanto o resto da horda, bem como as criancas, zanzavam e pu-
lavam em volta de mim tagarelando sem parar, ele se mantinha calmo e sereno,
e quando abria a boca ndo o fazia para participar da barulheira, mas sim para
determinar a manuten¢ao da ordem que competia a sua condic¢do hierdrquica de
chefe, quando com curtas palavras e frases precisas ordenava obediéncia a
comportamentos que eram, de imediato, cumpridos.

Ele, aproximando-se de mim, afastou os rapazes que me maltratavam e,
ralhando, lhes dirigiu algumas palavras asperas e de pronto impds sua autori-
dade, fazendo com que debandassem, dispersando-os em todas as direcdes. De-
pois, como a provar-me, o cacique dirigiu-me, por longo tempo, seu olhar que
nao denotava raiva nem odio. Parecia refletir sobre algo que ndo encontrava
solucdo. Os demais também perceberam a situagdo, pois todos se aproximaram,
formando um circulo ao meu redor e olhavam, com ansiosa curiosidade, para o
pensativo cacique.

Ele permanecia encostado num rancho e continuava sempre a meditar,
ora olhando para mim, ora para a escura floresta, absorto, como se estivesse
com o pensamento muito distante.

Bem préoximo de si estavam suas trés mulheres, as quais, de tempos em
tempos, se lhe aconchegavam, sem que ele reagisse as demonstracoes de cari-
nho. Numa destas ocasides, entretanto, virou-se de posi¢do, pois chegara a al-
guma conclusdo nas suas reflexdes. Passou o braco pelo ombro da mais moga e
mais bonita de suas mulheres e, quando ela, com satisfacdo, levantou a cabeca
em sua direcdo contemplando-o, ele falou-lhe demoradamente, num tom que
parecia suplicar, enquanto o semblante das outras, ficou tenso e preocupado.

A jovem mulher, a principio, nio demonstrou muito entusiasmo com o
que seu marido pedia, pois ela abaixou seus olhos até o chao e estampou uma
cara bastante embaracada.

Mas quando o cacique, muito compenetrado, terminou de falar-lhe, ela
ergueu o rosto com muita admiragdo e abragou-o, como se este gesto de carinho
significasse o reconhecimento pela promessa que recebia, selando o noivado; e
entdo se volveram na minha diregao.

Eu, apesar de ndo entender coisa alguma do que diziam, senti, instinti-
vamente, que tudo quanto assistia, se referia a minha pessoa e que do entendi-
mento entre o cacique e sua esposa preferida, resultaria a decisdo que regularia
a minha sorte, determinando o meu destino. E quando a jovem mulher virou-se
para mim, eu tive a certeza de que tudo fora resolvido a meu favor.
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A jovem mulher, a qual chamavam pelo nome de “Kruro ” e eu, dora-
vante, passaria a chamar de “mae”, aproximou-se de mim e fitando-me com
bondade e meiguice, tomou-me em seus bracos, afagando-me carinhosamente.
E eu, que até aquele momento tive medo do contato com as outras mulheres e
me debatera contra elas, entdao encontrei no peito da jovem mulher um senti-
mento misto de carinho, protecao e abrigo, fazendo-me passar meus bragos em
volta de seu pescogo e encostar minha cabecinha bem colada em seu seio acon-
chegante.

Parece que este meu gesto impressionou a todos, pois se ouviu um mur-
murio de aprovacao e aplausos. Com isso terminaram os meus sofrimentos, pois
dai em diante fui considerado filho do cacique e minha nova mae nao permitiria
que tornassem a me maltratar - gradualmente sua estima por mim foi crescendo
e comecgou a me amar como se eu fosse seu proprio filho, enquanto meu afeto
por ela aumentava e a cada dia a amava sempre mais.

Naturalmente, mais tarde, contou-me o que foi acordado entre ela e o ca-
cique, bem como o que resolveram antes dela aceitar a incumbéncia de cuidar
de mim. Ele, o cacique, sentiu-se atraido por mim, pois como seus filhos legi-
timos nao se mostravam aptos para sucedé-lo no posto, resolveu, de comum
acordo, adotar-me, a fim de que, no futuro, o substituisse no lugar de chefe.

Como Kruro, sua esposa preferida, nao lhe dera filhos, ele pediu que ela
assumisse a fun¢io de mie - e pelo amor que lhe tinha, ela aceitou o encargo. E
preciso que se reconheca que a atitude dessa mulher, tomando essa resolugdo,
foi herdica, especialmente se levarmos em consideragao que os selvagens nao
consideram o branco um ser humano ou semelhante, pois o julgam uma criatura
desprezivel. No entanto, conforme ja disse, ela nao precisou arrepender-se, la-
mentando sua disposicao, ao contrario, quando mais tarde ela me afagava com
carinho, incansdvel sempre agradecia ao cacique, por ter-me entregue a ela.

Terminada a “cerimdnia de minha ado¢dao™ e como comegasse a anoite-
cer, todos se entregaram a vida costumeira do acampamento - o0s objetos rou-
bados foram repartidos e a carne trazida foi posta para assar.

As labaredas da fogueira elevaram-se a grande altura e os bugres danga-
vam a sua volta com enorme alarido. Felizmente ndo precisei participar desta
diversao, pois Kruro, da qual eu nao mais largava, estava, com o cacique e suas
demais mulheres, sentada no centro do acampamento, sem tomar parte da grita-
ria e das dancas. Mas quando chegou a carne assada, avancel nesta com gosto,
porque durante o dia inteiro nada comera e minha fome era imensa.

Este comportamento de comemoragao durou até bem tarde, noite adentro,
e quando finalmente deixaram o terreiro das dancas, estavam tao cansados e
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sonolentos que logo se recolheram e, em pouco tempo, dormiam no mais pro-
fundo sono.

Na manha seguinte, quando acordei, ja era dia claro e o sol estava alto,
entretanto todos ainda dormiam e quando recordei, com horror, os aconteci-
mentos da véspera, pensei em levar a efeito um plano de fuga.

Mas fugir para onde! Em que direcdo seguir para sair do mato? Nao ti-
nha a minima idéia para que lado deveria correr e quando meu olhar caiu sobre
a mulher adormecida, que me adotara como filho, decidi que era preferivel ficar
ali, o que seria bem melhor que talvez perder-me naquela escura e infindavel
floresta, infestada de cobras venenosas e animais ferozes.

No mesmo dia os bugres levantaram acampamento e marchamos, dia
inteiro, mato a dentro, onde, na parada, foram armados novos ranchos. E assim,
dia a dia, seguimos a marcha sempre para mais longe, muito para o interior da
sombria e imensuravel selva.

As jornadas didrias eram, geralmente, muito curtas e isso tinha varios
motivos. Primeiramente porque os bugres nao gostam, absolutamente, de fazer
esfor¢o que lhes provoque canseira, e depois deve-se considerar que € necessa-
rio interromper a caminhada cedo, na tarde, a fim de que haja tempo suficiente
para a montagem dos ranchos e, o que € mais importante, arranjar alimentos.

Cumpre dizer que estes selvagens sao, exclusivamente, nomades da flo-
resta, nao se ocupando de qualquer criacdo de gado, nem agricultura e, por con-
seqiiéncia vivem sob o lema “da mao para a boca”, sendo facil compreender
que encontrem muitas dificuldades em obter os alimentos, no que sdo, nao raras
vezes, obrigados a jejuar, sofrendo, involuntariamente, fome por diversos dias.

Uma das mais importantes fontes de alimentagao diaria dos indios sdo as
abelhas silvestres, das quais a selva abriga varias espécies. Os selvagens sdo
muito hdabeis em descobrir e esvaziar abelheiras. Sobem até o ponto mais alto
das arvores, apanham a colméia, extraem as favas - e sempre encontram algu-
mas, mesmo fora da época apropriada para a extracao do mel, pois nao somente
0 consomem, como comem as favas e devoram as larvas das abelhas.

A caca vem somente em segundo lugar e o resultado de sua pratica de-
pende muito de possuirem ou nao, caes adestrados. O cdo € o unico animal do-
méstico que os bugres mantém, mas como nao lhes prestam os cuidados ade-
quados, maltratando-os, além de serem muito feridos pelos animais ferozes,
como os felinos, razao porque facilmente morrem.

Por esse motivo a tribo, nao raras vezes, fica sem cachorro algum e s6
quando ocorre novo assalto € que tornam a se apoderar de cdes para poder vol-
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tar a caca, e caso ndo arranjem espécime algum, eles préprios, os bugres, sao
forcados a assumir, no acossamento, o papel de cachorros.

Todavia isso nao € uma arte facil, pois com suas armas primitivas, s
muito raro, conseguem apanhar cagas maiores.

A pesca, estranhamente, desconhecem e assim ficam privados de uma
rica fonte de alimentos, facil de obter e que existe farta e abundante. Nunca
cheguei a saber a razdao porque desprezam o peixe, que lhes causa tanto nojo
quanto ao branco causaria vé-los comer madeira, cupins, térmitas, carrapatos e
até mesmo piolhos dos quais se alimentam sofregamente.

Quanto a mim, devo confessar que foi muito dificil acostumar-me a ali-
mentacao dos botocudos, pois além dessas “delicias” culinarias, eles gostam da
carne ja meio putrefata e para as festas especiais, preparam uma ‘“cerveja de
cusparradas”, elaborada com frutos mastigados que nao € uma bebida que se
bebe com prazer, mormente quando se observa a maneira como € produzida.

No entanto o ser humano a tudo se acostuma, principalmente quando se é
crianca e desta forma, para grande satisfacdo de meus novos pais, em pouco
tempo adotei os costumes e estava perfeitamente identificado com a tribo. Em
trés meses falava o idioma indigena que passei a dominar tio bem quanto o
portugueés.

Durante meses a fio continuamos a viagem, marchando nem sempre na
mesma direcdo, porque, varias vezes, cruzamos picadas que anteriormente per-
corréramos e tornavamos a passar por lugares nos quais haviamos, ha tempos,
feito acampamento.

Certo dia chegamos a um rio maior, o que foi saudado com ruidosa ale-
gria. Instalamos um confortavel pouso e a margem dum afluente mais abaixo,
foram feitas “tranqueiras” para apanhar antas, pois topamos com NUMErosos
rastros que prenunciavam boa cacada.

Essas “tranqueiras” - armadilhas para pegar antas, eram preparadas nas
principais passagens percorridas pelos animais e consistiam de troncos derru-
bados nas margens e caidos no rio, que reunidos, eram apos atados uns aos ou-
tros, de sorte que os tapires, apesar de bons mergulhadores, nao podiam esca-
par nem para cima ou rio abaixo, pois eram barrados pelos baragos. Depois de
enxotados, de um lado para outro, até cansarem, eram abatidos através de ma-
chado, lancas ou flechas.

Caso, desta maneira, conseguissem cacar um animal, a seguir havia gran-
de festa que, via de regra, sO terminava com o ultimo pedaco de carne. E isso
nao durava muito, porque as trinta pessoas que compunham nossa tribo, comi-
am grande quantidade de carne quando a tinham, e por isso geralmente a festa
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acabava com alguns doentes de tanto comer, pois “devoravam” tanta carne que,
nao raras vezes, resultava em mortes.

Como naquele sitio havia muitas antas e também outra caga, prolongaram
a permanéncia por muitas semanas e, nesse interim, os homens trabalhavam na
confecg¢do de um grosso cabo de amarra que faziam de lascas rachadas de ta-
quara, torcendo-as em trelica.

Com esta corda, de acordo com o que me explicaram os meus compa-
nheiros tribais, queriam ligar, pela amarracao, as duas margens da “dgua gran-
de”, como simplesmente denominavam o rio.

Nao compreendi bem o que pretendiam, porque para atravessar o rio,
nao era necessario o cabo, pois ali no acampamento a largura do leito d’agua
era pouca e o nivel até bem raso, de modo que nosso pessoal cruzava, diaria-
mente, a 4gua em todas as direcdes, sem precisar nadar.

Apesar de minha pouca idade, por fim, percebi que nem mesmo 0s pro-
prios bugres sabiam a razao do porqué estender a dita corda sobre o rio. Era
apenas uma antiga tradi¢cao que talvez ndao abandonaram e significasse que des-
se modo acreditavam assegurar seu direito de posse sobre ambas as margens do
rio, além de servir de corrimdo para a travessia com seguranga.

Destarte quando prosseguimos nossa marcha, o cabo foi estendido e o
feito quase foi aproveitado, pois todos passavam a vau, pela agua, e s6 no meio
do cabo, onde chegava bem préximo ao espelho d’4agua, era tocado com a mao,
como uma forma de apenas cumprir a tradicao, sendo pegada por todos, pelo
menos uma vez.

A regidao que deixavamos para tras, como bem podem imaginar, foi to-
talmente explorada. Todas as colméias foram esvaziadas e a caca que nao pude-
ram matar, fugiu para outras paragens. Contudo, facilmente, poderiam ter en-
contrado outro lugar de caca, nao muito distante, no maximo um dia rio acima
ou abaixo, mas tal procedimento os indios ndo exerceram. Tomaram a margem
oposta e rumaram em angulo reto do rio em direcao a serra e logo estavam nos
ingremes desfiladeiros das encostas das montanhas, onde o alimento era escas-
SO porque a caga, nesta regiao, nada rendia.

Nao demorei a perceber que nesta caminhada rumavam, perseguindo uma
orientacdo especial e definida, objetivando uma finalidade importante, porque,
as vezes o cacique se reunia em “‘conselho de guerra” com os bugres mais ve-
lhos, a fim de deliberar a maneira de alcancarem, mais facilmente, determinada
regiao.

Também vi como, freqiientemente, examinavam os frutos e as floragcoes
de certos arbustos e drvores para determinar, pelo amadurecimento e pela flo-
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rescéncia, a aproximacao de algum periodo que lhes parecia ser de relevante
importancia.

Inicialmente ndo me foi possivel compreender coisa alguma disso e
quando a respeito perguntava a minha mae adotiva, ela respondia com brevida-
de que estava para acontecer um grande evento, enquanto seu semblante de-
monstrava jubilo e transmitia tanta satisfacio quanto estampa um cristao pia-
mente crente em Deus quando se reporta a festa do padroeiro de sua cidade ou
aldeia.

Transcorrido algum tempo, chegamos a um territério maravilhoso onde
havia densa floresta de pinheiros - era este o local que, desde semanas, deman-
davamos.

Apesar de havermos chegado ao lugar alvo de nosso destino, os bugres
aparentavam de3contentamento - comunicavam-se em voz baixa e quando al-
guns guerreiros enviados pelo cacique em todas as dire¢des, voltaram trazendo
respostas negativas, todos abaixavam as cabecas tristemente.

Um belo dia, porém, as coisas mudaram. Levantaram-se mais cedo que
de costume - as festas noturnas, devido ao ambiente um tanto preocupante, ha
muito ndao aconteciam, e ja se preparavam para dividir-se em grupos, a fim de
executar as tarefas didrias, quando se ouviu ao longe, um prolongado grito
humano.

Nisso, os membros da minha tribo modificaram sua atitude. Todos le-
vantaram-se, ruidosamente alegres e os jovens guerreiros precipitaram-se mato
adentro na dire¢ao donde partira o grito.

Era outra tribo de botocudos que se aproximava a fim de reunir-se a nos-
sa - compunha-se, mais ou menos de idéntico nimero de pessoas, porém apa-
rentavam nao possuir um chefe, porque desde o principio obedeciam as ordens
que o nosso cacique lhes dava.

A partir dai come¢ou uma vida nova, muito movimentada. Fizeram um
grande pouso para acampar e o cercaram com uma espécie de linha de defesa
que consistia, em parte de uma série de fossos no chdao com algapdes, comple-
mentada por um ripado de cerca, bem ligado e fechado.

No decorrer do dia juntaram-se a nés ainda outras tribos e com sua che-
gada a alegria de todos crescia sempre mais. Por fim iniciaram a fabricacao de
tonéis com troncos de arvores para servirem de recipientes na preparagao de
maior quantidade de “cerveja mastigada”, juntando ainda a bebida, mel e o mi-
lho — estas ultimas, provisodes trazidas por uma das tribos como produto de um
assalto recente.
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Antes eu disse que a primeira tribo encontrada nao tinha chefe, entretanto
me exprimi erradamente, porque na realidade o tinha, porém sua posi¢do hie-
rarquica era inferior a do nosso, e sua autoridade, bem como suas ordens, s6
eram validas quando estava sozinho com sua tribo, isto é, em acgao fora do
acampamento principal. S6 com o correr do tempo e aos poucos, fui compreen-
dendo toda essa confusa organizacdo, apesar de nao ser dificil entender, em
virtude de ser tudo bastante simples.

O nosso cacique era o chefe supremo de um grande ramo de botocudos.
Mas como nem todos podiam sustentar-se num unico lugar, ele os dividiu em
varios grupos, dando a cada fac¢@ao, um chefe, seu subalterno, sob o comando
do qual o grupo repartido percorria a floresta, podendo assim viver melhor.

Todos os anos, esses diversos grupos se reuniam numa €poca predeter-
minada e em local previamente combinado para celebrar a “festa da irmanagao

? que era a comemoragio que ora se realizava.

Provavelmente ficarao curiosos em saber de quantas pessoas se compu-
nha toda a nagao dos botocudos, no entanto s6 posso, aproximadamente, calcu-
lar seu numero. Estimo que, consideradas as mulheres e criangas, talvez fossem
duzentos individuos. Contudo, esta avaliacdao € grosseira, pois o sistema numeé-
rico e de contagem dos botocudos € muito restrito, e eu proprio, naquela época
era muito mo¢o ¢ nao suficientemente desenvolvido para que pudesse fazer
contas.

O botocudo, como € do conhecimento geral, s6 conta até trés, entretanto,
os mais inteligentes da tribo, concebem a no¢ao numérica até vinte. O nimero
quatro, por exemplo € representado por “dois mais dois” e cinco por “uma
mao”, e assim segue: * uma mdao e um”, * uma mdo e dois”, “uma mdo e trés”,
“ uma mado e dois mais dois” , “ duas mdos”, até os pés, onde contam os dedos.
Além de vinte, nunca vi algum que contasse, pois a partir dai, a quantidade pas-
saaser “ muito” , “muito-muito” e “incontdavel”

Quanto a impressao que minha pessoa causou aos inimeros indios recém
chegados, ndo posso dizer coisa alguma, nem mesmo se me olharam com curio-
sidade ou se ficaram surpresos com a minha presenca. Admitiam, simplesmen-
te, como um fato, sem questionar as razoes ou motivos, pois sO lhes interessa-
vam os preparativos para a “festa” tao ansiosamente aguardada como o objetivo

® Festa da Irmanagio ou Festa da Fraternidade. Apés a criagio do “Dia do [ndio™, na regido sul
do pais, os “Xockleng”, celebram a “Festa do Ky-Ky” na entrada do inverno, alids observando a
mesma estagdo de seus ancestrais, quando relinem-se e preparam a bebida, denominada “Ky-
Ky”, em razdo dos frutos fermentados em troncos escavados de arvores, aos quais adicionam o
hidromel.
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méaximo do botocudo, que para tanto havia recolhido provisoes, destinadas para
tal dia especial do seu calendario. Eles acumularam os produtos, estocando-os
especificamente para essa finalidade, procedimento que nao observam para
qualquer outra ocasiao, quando imediatamente consumiam tudo quanto coleta-
vam.

E o dia da festa afinal chegou.

Comec¢ou com o cacique separando os jovens que, no decorrer do ultimo
ano, alcancaram a puberdade, reunindo-os no centro do patio e declarando a
todos os presentes que a cerimonia iria ter inicio e que os rapazes ingressariam
na categoria de guerreiros.

Quando o cacique terminou de falar, todo o acampamento vibrou de ji-
bilo e a festa propriamente dita teve inicio com a abertura das pipas de “cerve-
3.

A “cerveja” que na verdade nao tem gosto tao ruim quando lhe adicio-
nam mel, adquiriu um teor alcoolico bastante elevado e a beberagem nao de-
morou a manifestar-se nos bugres; velhos e jovens ficaram muito animados.

Aos jovens candidatos a guerreiro foi oferecida maior quantidade de be-
bida e quando era meio-dia ja estavam bastante embriagados, alcan¢ando, al-
guns, o estado de inconsciéncia. Foi quando lhes perfuraram os labios, a fim de
introduzir no orificio o dito “botoque”, dai a razao desses indios serem chama-
dos botocudos.

Essa operag¢dao nao é tao simples, pois o labio € cortado mediante um
processo de incisao em que o instrumento usado para a referida abertura do ori-
ficio, nao € afiado, porque o fazem com um “puncao” de madeira, especial-
mente confeccionado para tal fim, que € muito rombudo e cego, vindo a produ-
zir tamanha dor ao paciente que, embora embriagado e inconsciente, dava altos
e lancinantes gritos.

Finda a operacdo, a euforia atingiu o climax, bebiam e dancavam sem
parar. Mas a noite todos se recolheram, relativamente cedo, e dormiram até al-
tas horas do dia seguinte.

Na manha do dia seguinte, apés se levantarem, o ambiente era de siléncio
e preocupac¢ao. Poder-se-ia pensar que o fato era conseqiiéncia natural do dlcool
ingerido, e talvez fosse o caso de ressaca, porém o motivo principal da tristeza
das mulheres e da preocupacido dos homens era pelo que estava por acontecer -
0 ato principal da “festa da irmanagcio” - que poderia ser traduzido como sen-
do a “reconstituicao das familias .”

Esse ato tinha inicio com a separacao de todos os participantes da festa
por sexo, em dois grupos. No meio da clareira, contido num circulo maior, ha-
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via outro menor, separado do primeiro por um espaco livre. Neste circulo pe-
queno, se postava o cacique e diante dele, a direita colocava os homens, e as
mulheres, a esquerda.

Quando todos estavam devidamente posicionados, 0os jovens guerreiros
que no dia anterior tiveram os labios perfurados, foram os primeiros a receber
ordens de adentrar no circulo.

Seus labios foram, novamente, examinados para constatar se os “boto-
ques” estavam bem aplicados e seguros e, em seguida o “Pataema” marcou-lhes
0s rostos e queixo, riscando varios sinais com carvao, sendo-lhes designado um
lugar no circulo dos guerreiros.

Tao logo os recém empossados guerreiros sairam do circulo, deixando o
espaco livre, este fo1 ocupado pelas mocas que no decorrer do ultimo ano tam-
bém atingiram a puberdade. Com elas nao se fez muita cerimdnia, e depois de
poucas palavras do cacique, foram mandadas retornar ao grupo de mulheres.

Nisso o cacique declarou que a “reconstitui¢ao das familias” comecaria
e que ele proprio a iniciaria. Feita essa comunicacao a excitagao atingiu o limi-
te. Reinava um silencioso tumular, como jamais se verificava num acampa-
mento de bugres.

Kruro, minha mae adotiva, estava muito nervosa, com todo o corpo a
tremer e olhava para o cacique com os olhos marejados de lagrimas. Este tinha
seus olhos voltados para as mogas - examinando-as, uma a uma, e quando se
decidiu pela mais bonita de nome “Mendosa”, chamou-a, passou seu brago em
volta de sua cintura e declarou-a sua esposa nimero um.

Minha mae adotiva mal se agiientava de pé, tamanha a fraqueza que se
apossara dela. Entretanto mais ainda pareciam sofrer as outras duas mulheres
mais velhas do cacique, pois sabiam que mais de trés esposas o cacique nao
queria possuir, e caso ele resolvesse tomar todas as trés do grupo de jovens ou
se contentasse em tomar apenas uma “nova ’, entdao resultaria que pelo menos
uma das antigas teria que se retirar - e para a mulher indigena, nao ter um ho-
mem, € a pior e mais insustentavel situacao que pode ocorrer.

O cacique se contentou com somente uma nova mulher, e em segundo
lugar chamou Kruro e para terceira, hesitou um pouco, parecendo que lhe era
dificil a escolha entre as duas antigas, cujo medo do resultado se via estampado
no rosto de ambas. Afinal teve que decidir e a mulher sobre a qual recaiu a es-
colha, levantou-se alegre e com um grito de alegria pulou para o seu lado.

As queixas e a tristeza da repudiada, naturalmente, foram muitas, mas
sem duvida ela era uma mulher inteligente, pois em vez de lamentar-se ou
mesmo zangar-se, ela prudentemente, tomou outra atitude para escapar da “fal-
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ta” que lhe faria um homem. Deu um pulo até a frente do cacique e de maos
estendidas, implorou-lhe :

“O grande e poderoso cacique, nio me quiseste mais como tua serva e
este € teu direito - mas, 0 valente chefe, nao me deixes sozinha sem um homem,
designa-me como serva de um de teus guerreiros’.

Essa conduta impressionou o cacique e também a maioria dos guerrei-
ros, provocando aplausos. E em resposta, o cacique falou-lhe :

“Em virtude de teres, tdo resignadamente, aceito a minha decisdo, ndo te
quero ser ingrato e assim designo o jovem guerreiro “Matambd ” para ser teu
homem.

A mulher podia dar-se por satisfeita, pois a troca lhe fora bastante favo-
ravel. Passou de uma posi¢ao ndao muito significativa, de terceira esposa do ca-
cique, um homem ja adentrado nos anos, para os bracos de um jovem e fogoso
guerreiro. E este também nao podia se queixar, pois entre os botocudos nao €
permitido a um mog¢o receber uma jovem por esposa. Sao os velhos e influentes
guerreiros que reclamam para si estas flores desabrochando.

Os rapazes recebem mulheres velhas que os outros nao querem mais - €
como a mulher rejeitada pelo cacique era bem bonita, o guerreiro e jovem ma-
rido ainda podia dar-se por muito bem aquinhoado.

Depois do cacique, chegou a vez dos demais guerreiros, primeiramente
dos mais velhos e poderosos em “renovar sua familia”. Entretanto o modo de
agir era bem diferente e alguns nao quiseram alteracao alguma.

As mocgas eram as primeiras a ser requisitadas e assim logo “esgotaram”,
pois os guerreiros mais velhos, evidentemente, trocaram-nas por suas mulheres
mais velhas, ou tomavam uma jovem por segunda esposa, porém conservando a
outra, pois trés esposas era privilégio exclusivo do cacique.

Depois que todos os velhos guerreiros “reconstituiram suas familias”, o
restante das mulheres foi distribuido aos jovens guerreiros que tinham recebido
o “botoque”, mas como cada um deles sé podia ter uma mulher, acabaram so-
brando trés mulheres velhas.

Concluida a “renovagao das familias”, entregaram-se a animada festa que
embalaram desde o anoitecer até metade da noite.

Na manha do dia seguinte levantaram acampamento, dissolvendo-se nos
diversos grupos que partiram em todas as dire¢oes dos quatro cantos do mundo.

Nisso recomecou a atividade monétona de antes. Vagamos por meses
inteiros pela floresta, sem que a rotina fosse alterada.

Certo dia cruzamos uma estrada, era um caminho para cargueiros muares
que ligava o planalto a regiao litoranea e, provavelmente, nos encontravamos

£l PP ! .y - . . . s
Digitalizado pelo-Arquivo-Histérico José Ferreira-da Silva - Blumenau/SC

B o N4~ Abril ]99¢ 3
REMERAY EM CADERNOS Acg‘r%l:]gigﬁ!)“cec]?Pﬁllblic??{]-lI-}egrr?e)roteca Digital Catarinense 4



Historias ao redor da fogueira do acampamento

outra vez proximos a uma colonia de brancos, pois os cacadores traziam de suas
incursoes balaios com espigas de milho, no inicio ainda verdes e posteriormente
ja amadurecidas. Esta circunstiancia era logo aproveitada para preparar a ‘“‘cer-
veja de mastigacao .

Mas dessa vez nao acondicionaram-na em pipas, como na festa da irma-
nacao. Utilizaram “tipiti”, uma espécie de cesto sem algas, firmemente tranca-
do, que era vedado por dentro com cera de abelhas. Diversos destes foram co-
locados em covas especialmente adaptadas, em forma de bercos para ali, em
repouso, a mistura fermentar.

Dentre outras coisas, soube que neste ano ndo se realizaria a “festa da
irmanag¢ao”, todavia nao consegui descobrir o verdadeiro motivo do cancela-
mento. As minhas perguntas, sempre recebia respostas evasivas, tais como “as-
sim deveria ser” e ainda a alegacao de que a “chuva branca”, ocorrida ha dois
anos passados e acompanhada de gélido frio que assolou o planalto, congelando
as lagoas, queimara as flores dos pinheiros e portanto, no presente ano, nao
teriamos pinhdes.

Esta fruta, em verdade, requer periodos de dois anos desde a floracao até
a apresentacdo da pinha madura e caso tivesse ocorrido intensa geada e neve,
queimando sua floracao, entao, nao poderiamos colher pinhoes, conforme sem-
pre faziamos no final do outono, e isto para mim estava claro.

Entretanto eu nao podia estabelecer relacao entre os pinhoes e a festa da
irmanacdo, pois no evento do ano passado nao vira fruta alguma no acampa-
mento. Além disso, se quiséssemos fazer uma festa e nos faltasse o milho, entao
beberiamos cachaca. Mas, a esséncia do ser selvagem € duma natureza espiritu-
al complexa - eles, no nosso entendimento, ndo tém noc¢do alguma do que seja
“direito” e “propriedade” e seus respectivos contrarios, nao sabem distinguir o
“meu” do “teu”, contudo, entre si, existem principios que observam e cumprem
a risca, apesar de muitas vezes nao saberem a razao nem o sentido dos proce-
dimentos .

Estavamos nos avizinhando de uma coldnia de brancos e algumas vezes,
quando subi em altas arvores para tirar abelheiras, tive a oportunidade de ver,
ao longe, as clareiras e nelas divisei as casas dos colonos.

Fui naquela oportunidade tomado de profunda comocdo - uma saudade
imensa da minha vida de civilizado, como tinha antigamente, se apossou de
mim e pensei nos meus queridos pais mortos. Nisso a minha vida com os indi-
genas me pareceu bastante indigna, apesar de té-la aceito e me adaptado razoa-
velmente bem as suas condic¢oes, e tive impetos de voltar ao convivio dos meus.
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Essa repulsa que me dominou, levando-me a auto reprovagdo, aumentou
ainda mais quando notei que meus companheiros estavam preparando um ata-
que aos colonos brancos.

Mas nada podia fazer, pois nao me sentia suficientemente forte e corajo-
so para correr em direcao as casas a fim de preveni-los do perigo que corriam.
Os bugres logo perceberiam a fuga, me perseguiriam e certamente me alcanca-
riam, tornando a apoderar-se de mim. E mesmo que eu conseguisse sucesso na
fuga, como seria recebido pelos brancos ?

Eu, com minha nudez e de cabeleira cortada parecia um legitimo bugre!
E finalmente fiquei com pena de minha mae adotiva, de abandona-la desta ma-
neira, a ela que me acolheu com tanta bondade e que me dava tanto amor e ca-
rinho.

Mas foi inevitdvel, certo dia aconteceu. Por vérias vezes o grupo de ata-
cantes saiu de manha, com os balaios, entretanto ndo teve oportunidade de pra-
ticar um grande assalto, pois s6 trouxeram milho roubado e eu fazia votos que
nao passasse disso.

Mas como disse, acabaram conseguindo atacar.

Mataram alguns brancos e afugentaram os demais. Em seguida saquea-
ram algumas casas, porém nao lograram arrebatar muitos produtos na pilhagem,
todo o butim nao passava de poucas pecas de roupa e ferramentas, donde se
depreendia que as vitimas eram sem davida gente muito pobre.

A minha maior tristeza foi que Kruro, minha mae adotiva, participou do
assalto. Além do mais ela estava tomada de grande alegria e, depois que o caci-
que fazendo valer seu direito de marido, retirou para si as melhores pecas que o
balaio continha, também me presenteou com alguns objetos roubados: uma faca
de mesa, um lenco colorido ja desbotado e um pedaco de vidro de janela, ao
qual minha mae adotiva parecia dar especial importancia, pois repetidamente
examinava sua consisténcia e transparéncia.

Obviamente estes objetos roubados nao me deram alegria alguma, ao
contrario, voltou-me a lembran¢a do assalto que me trouxe a convivéncia com
meus atuais companheiros e senti enorme amargura.

Com o passar do tempo me habituei tanto ao modo de vida dos selvagens,
que minha descendéncia branca quase desapareceu da minha memdria. Mas,
naquele momento percebi quao profundo era o fosso que me separava desse
povo.

Quando Kruro notou a minha depressao, ficou surpresa e quando lhe fa-
le1 o motivo e, delicadamente, a repreendi por ter ajudado a roubar e matar
meus conterraneos, ela nao atinou para o que eu lhe dizia.
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Os brancos 14 fora - disse ela - sdo nada menos que “cocolés™ e mati-los
em nada se diferencia do ato de liquidar um animal selvagem ou outra fera
qualquer.

No tocante a mim, sobretudo reportando-se a razao de me haverem reco-
lhido por ocasidao do assalto, esclareceu que assim procederam porque eu nao
me parecia, em nada, com um “cocolé . Além disso eu ja entdo pertencia in-
teiramente a cla que me criara como filho, e a sua gente, sendo inadmissivel
criticar usos e costumes que ha tempos imemoriais eram praticados por sua tri-
bo. Eu nao me deixei convencer, porém igualmente ela nao cedia nem um pou-
co em suas opinides. Nao que odiasse os brancos, 0 que nao era o caso, mas
estava convicta de que eram nada além daquilo que noés civilizados, considera-
mos inerente a um animal. :

Infelizmente esta nossa troca de palavras chamou a atencao dos demais e
de subito, o cacique estava diante de nos e em nossa volta postavam-se outros
Curiosos.

O cacique mirava alternadamente para mim e para minha mae adotiva e
seu olhar estava tdo severo como jamais vira antes.

“Entao ele quer ser um “cocolé”? Comecou dizendo, sempre a olhar com
raiva para Kruro.

“Vocé o criou muito bem, pelo que vejo! Mais de dois verdes e dois in-
Vernos esteve conosco e pensei que se tornara um dos nossos. Ja divisava com
orgulho que depois de receber o “botoque”, poderia té-lo entre os guerreiros e
agora acontece isto! Enganei-me acreditando na sua capacidade de educar. Em
vez de nos trazer um irmao, cria um inimigo em nossa tribo”.

Depois do discurso do cacique comec¢ou um grande tumulto. Kruro grita-
va alto e se jogava aos pés do seu amo pedindo perdao, enquanto o resto da tri-
bo se atirou sobre mim e tive a certeza que pretendiam de vez acabar com a mi-
nha vida.

Mas isto nao ia ao encontro dos objetivos do cacique. Nao porque tivesse
pena de mim ou quisesse proteger Kruro, de maneira alguma. Sua intengao era
bem outra. Ele necessitava de nova oportunidade para reafirmar sua posi¢do de
comando, mostrando aos seus suditos como era benevolente e agia com inteli-
géncia.

Ele precisava de um motivo, pois desde quando, no ano anterior, tomara
a jovem Mendosa por esposa, havia se rendido totalmente ao seu fascinio. E
como ela ha pouco tempo lhe dera um belo filho homem, seu amor pela jovem
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Cocolé - inimigo.
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nao tinha mais limites. Esta era uma legitima filha de Eva - sabia aproveitar a
paixdo do velho cacique e fazia dele o que bem queria. Assim nao permitia
mais outras mulheres ao seu lado e queria que seu rebento fosse declarado futu-
ro cacique.

Entretanto todas estas suas pretensdes conflitavam com os costumes dos
botocudos e além disso os guerreiros haviam reclamado das determinacoes do
cacique, quando tiveram de curvar-se aos caprichos de Mendosa, submetendo-
se as ordens de uma chefia de mulheres e 1sso o botocudo jamais admitiria.

Esse fato chegou-lhe como por encomenda e na hora certa. Ordenou aos
guerreiros que me soltassem e depois que olhou para Kruro e para mim, con-
forme tive a impressao, o fazia com uma simpatia um tanto forcada - ele emitiu
seu julgamento:

“Ha pouco ful muito severo, entretanto, o caso nao € tao grave. A “crian-
ca achada”, maneira como me chamavam, “ainda ndo € nossa inimiga, sé até
agora nao entendeu exatamente que pertence a nos. E isto, Kruro, é culpa sua,
vocé ndo cumpriu direito os seus deveres de mae! Por isto terd que realizar esta
missao a partir de agora, dedicando-se de corpo e alma a educacdo do garoto.
Em virtude disso a libero das obrigacoes de “segunda esposa” - e vocé, referin-
do-se a mim, “seja atento e obediente € nao demore a demonstrar provas de
que, efetivamente, € um dos nossos, a fim de que se torne um bom guerreiro,
pois a idéia de que poderia ser meu sucessor, como anteriormente eu pretendia,
ja nao alimento mais, apos constatar o que aconteceu hoje”.

Os companheiros do grupo se deram por satisfeitos com essa decisao,
principalmente Mendosa, pois desta forma quase todos os seus desejos estavam
realizados! Mas ainda existia a terceira e mais velha das esposas, todavia esta
nao era empecilho algum aos seus objetivos exclusivistas, porque a reduzira a
condi¢do de servente. Desse modo, com a exclusdo de Kruro, passou a ser de
fato a “Unica rainha”.

Quem mais sofria com a nova situacao era minha mae adotiva, contudo
ela nao me culpava por isto. Conhecia muito bem os motivos que levaram o
cacique a decretar a dissolu¢cao da comunhao matrimonial, além de nao achar
tdo grave o meu erro. E interessante, em vez de intensificar minha educacdo
para identificar-me como um auténtico botocudo, de acordo com as instrucoes
que o cacique ordenara, comegou por vezes a dialogar comigo acerca dos bran-
cos e pediu que eu lhe dissesse mais a respeito da vida de meus conterraneos.
Desejava saber se entre os brancos, os “cocolés”, também havia “festas da ir-
manacao”’, como se confraternizavam e como realizavam a “reconstituicao das
familias”. Porém muito nido podia contar, pois sabia que havia grandes festas,
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entretanto se eram “de irmanacao’’, naturalmente, nao poderia afirmar. Mas que
entre nos todo homem s6 tinha uma mulher - e isto para sempre, eu sabia com
certeza, e esta condi¢ao e comportamento dos meus patricios agradou muito a
Kruro.

Certa noite um guerreiro retardatario veio com a noticia de que os “Cae-
cés” estavam por perto. Eu nao sabia o que a palavra significava, pois os bugres
entre si denominavam-se “irmao” e “irma”, todas as demais pessoas eram “co-
colés™.

Dos “caecés™ que quer dizer “amigos”, nunca ouvira falar, e isto me pa-
receu bastante estranho, pois notei que destes chamados amigos aparentavam
ter muito medo, e isto também se percebia na conversa dos guerreiros e pelas
caras amedrontadas das mulheres.

Finalmente consegui, através do dialogo com minha mae adotiva e pelo
que ouvi das conversas dos guerreiros, ter uma visao mais ampla da “nagao”
dos botocudos. E relatar todo o seu histérico soara para muitos tao obscuro e
lendério que dificilmente acreditarao na sua veracidade.

De acordo com o que me fo1 possivel apurar, a tribo dos botocudos fot,
hd passados inimeros anos, um grande povo, sedentdrio, que habitava em re-
duto fixo.

Porém quando os invasores brancos chegaram mais proximos, provocan-
do a escassez da caca, tiveram que decidir-se pela sua divisao, repartindo-se em
grupos. S6 o rei ficou com um contingente, residindo na primitiva sede. O res-
tante ele retalhou em varias fac¢des, designando um cacique da casta real para
cada uma das tribos, que se espalharam por todos os cantos da floresta a fim de
melhor poderem prover sua subsisténcia, impedindo ao mesmo tempo, o avango
dos brancos.

No principio realizavam na corte do rei a “festa da irmanacao”, o que ob-
servaram por continuados periodos. No correr do tempo espacaram a reuniao
para intervalos maiores e nestas ocasides efetuavam a colocacdo dos “boto-
ques”, praticando a “reconstituicao das familias” - procedendo mudancgas
quanto a investidura de caciques e, em virtude desse congragcamento na corte
real, possuiam o mesmo idioma e idénticos costumes.

Entretanto, na sucessao dos anos, com a aproximac¢ao sempre maior dos
brancos, as reunides tornaram-se mais dificeis, além de alguns grupos terem
abandonado sua fidelidade, porque nao pretendiam continuar dependentes da
dignidade do monarca, o cacique. Teriam surgido desavencas entre diversos
ramos, tudo 1sto provocando na seqiiéncia historica, total distanciamento entre
0s varios segmentos tribais, a ponto de fazer com que, na atualidade, cada ramo
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autdonomo, tenha seu préprio cacique cujo posto respeitam como sendo o de
maior proeminéncia.

O ramo tribal cuja aproximacao acabavam de anunciar, caso ndao houves-
se nos ultimos anos acontecido alteragdes, estaria sob o comando do cacique
“Pé Grande” e deveria ser muito numeroso.

O “Pé Grande” era um homem violento e cruel, que em razao dessas suas
atitudes, ha muitos anos passados tivera uma séria discordia com o nosso caci-
que que se chamava “Agua Clara”, e a desavenca quase resultou numa guerra
entre as duas tribos.

No momento ndo se sabia, com precisao, se “Pé Grande™ havia esquecido
a dissensdo, como era o caso de nosso cacique que relevara a questao. Esperaria
o outro chefe, com um grande nimero de guerreiros, enfrentar a nossa fraca
tribo de seu dito “amigo” para dar-lhe uma li¢ao?

Estavam cientes que “Pé Grande” trazia muita gente consigo e isto de-
preendia-se pela espessa nuvem de fumacga das fogueiras ao longe, enquanto a
nossa tribo estava desfalcada de muitos membros que adiantaram-se a nossa
frente, seguindo a caga, e agora estavamos isolados, afastados por dias, talvez
semanas, do grosso de nossos guerreiros. Os problemas da presente situagao
eram de provocar dores de cabeca no cacique.

Seria melhor seguir em “marcha forcada” para nos reunirmos ao resto
de nossa tribo antes que o “amigo” percebesse nossa presenca? Deveria enviar
um mensageiro aos nossos guerreiros, “irmaos” da vanguarda, para que regres-
sassem imediatamente? Ou entado, confiante, partir ao encontro dos “amigos” e
cumprimenta-los?

Mas afinal tudo se resolveu diversamente, pois enquanto o cacique que-
brava a cabeca, procurando encontrar uma solug¢ao, ouviu bem perto a sonora
voz de “Pé Grande™ :

“Irmao Agua Clara, vocé nao me da boas vindas?”

“Agua Clara”, com um salto, levantou-se apavorado. Mas s6 por um ins-
tante durou o susto, depois fingiu a maior alegria e, desarmado, correu em dire-
¢do ao local donde partira a voz.

“Bem vindo, querido irmao! Que alegria me trazes “Pé Grande”, visitan-
do este meu miseravel pouso!”

Os dois sairam da floresta e foram para o meio do acampamento, quando
os guerreiros, da mesma forma, levantaram-se e expressando alegria cercaram
os dois caciques.

Essa atitude foi acertada, pois caso demonstrassem ou cometessem um so
gesto de desconfiangca ou hostilidade, seria o fim de nossa tribo, porque “Pé
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Grande”, para sua visita, ndo trouxera consigo menos de quarenta guerreiros
bem armados. O perigo passara.

Os “amigos” juntaram-se aos nossos guerreiros e sentados junto a fo-
gueira, riam e conversavam. Nisso pude constatar que o idioma dos “amigos” ja
se diferencava muito do nosso.... Minha mae adotiva, explicou-me que essa dis-
semelhanca era pouca, haviam outros ramos da tribo com os quais nao podiam
se entender, tanto a lingua se modificara com o tempo.

Na seqiiéncia visitamos os diversos grupos de “Pé Grande” e enviamos
mensagens para chamar ao acampamento todos os grupos do nosso ramo para
que, igualmente, tivessem a oportunidade de renovar o bom relacionamento
com 0s “amigos”.

Os dois caciques se entendiam bem, porém os dois “Pataemas” nao, pois
“Pé Grande” também trouxera o seu curandeiro, e eles nao conseguiam se en-
trosar. Mantinham “divergéncias religiosas”, entretanto nao pude compreender
do que se tratava. Era mesmo muito dificil entender algo sobre a crenca dos
bugres, mas pareceu-me, de acordo com o que Kruro me contara, nao haver
uma legitima crenga preestabelecida, com principios constantes. Além disso os
“Pataemas” tratam dos assuntos religiosos como bem entendem, e referente a
“historia sagrada™ contam lendas sem impor fé doutrindria, nem sao considera-
das como dogma ou motivo de fé pelo povo, admitindo-se também incluir nos
contos tradicionais qualquer outra lenda recém criada. Entre eles também existe
a tradicao oral do diliavio.

No transcurso das semanas, chegaram nossas tribos que reunindo-se as
demais, formaram um vigoroso contigente de guerreiros, capacitando-os a co-
mecar a pratica de acdes mais rentaveis. Quase diariamente empreendiam, aqui
ou acold, assaltos as colonias e vivia-se na maior fartura, pois carne havia a
vontade e também “cerveja” nao faltava, ja que a regidao era rica em mel, e o
milho traziam das plantacoes dos brancos mortos ou expulsos.

Os repetidos sucessos dos bugres os tornaram sempre mais audazes, e ao
contrario do seu costume, ficaram por semanas e até meses, no mesmo lugar
resolvendo inclusive festejar, em conjunto, o préximo encontro da “irmanagao”
naquele local.

Contudo os vingadores dos brancos assassinados ndo dormiam no ponto.
E quando ao alvorecer de um dia, o acampamento das tribos estava despreocu-
pado e profundamente adormecido, apés uma noite de alegria, apareceu, repen-
tinamente, um grupo de cacadores de bugres que saltaram para dentro do redu-
to, gritando e dando tiros por todos os lados.
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Os bugres terrivelmente assustados com os tiros deflagrados para matar,
levantaram-se e fugiram como loucos pelo mato adentro. Acompanhavam-nos
as mulheres que ndo tinham filhos ou que possuiam apenas um, mas aquelas
que tinham criangas pequenas e nao podiam carregar a todas fugindo tao rapi-
do, jogaram-se no chdo e aos pés dos brancos pediam misericérdia. Mas os
vitoriosos cacadores brancos, apesar de lhes implorarem cleméncia, nao conhe-
ciam perdao, massacraram mulheres e criancas, dizendo que era necessario ex-
terminar até o dltimo daquela raca de bandidos assassinos que nao mereciam
qualquer piedade ou compaixao.

Minha méae adotiva também procurou fugir e a todo custo quis levar-me
consigo. Eu, no entanto, achei que tinha chegado a hora de livrar-me do cativei-
ro indigena.

Segurei-me com for¢a num palanque do rancho e enquanto Kruro, pu-
xando por onde podia, tentava arrastar-me e insistia, at€ suplicando, que fugisse
com ela. Porém, eu procurava me recordar do que ainda sabia do meu minguado
portugués e gritava para os assaltantes brancos que também era um branco, seu
conterraneo, e que ali estava porque fora raptado pelos bugres.... e que nao me
matassem .....e assim por diante.

Mas da pobre Kruro, minha fiel e dedicada mae adotiva que com tanto
desvelo cuidara de mim, dando-me todo seu amor e carinho, eu, o ingrato, na
confusao daquele momento, nao me lembrava.

Nao posso culpar os brancos por pensarem que deveriam livrar-me dela.

Mas quando ela foi atingida por uma bala no peito que lhe perfurou o co-
racao e me lancou, sorrindo, um ultimo olhar cheio de amor e reprovacgao, para
em seguida cair morta no meio do acampamento, sé entao entendi o que eu ti-
nha feito e soltando um grito de dor, me atirei chorando para abracar o seu cor-
po sem vida.

Tudo porém estava terminado. Os brancos levaram todos os arcos, fle-
chas e lancas que os bugres, no susto do ataque, tinham abandonado intactos,
em deposito, nos cavaletes e, amarrando-os em fardos, prepararam a carga para
leva-la como prova da vitdria, e todo o restante foi incendiado.

Os cadaveres foram abandonados no chao. Supliquei para ao menos se-
pultarem Kruro, mas os cacadores de bugres apenas riram, dizendo que para
isto os “patifes vermelhos™ teriam tempo de sobra.

E assim acompanhei os cacadores brancos no seu regresso, sempre per-
seguidos pelos bugres que observavam a grande distancia 0s nossos movimen-
tos, pois temendo as armas de fogo, nao podiam se aproximar. Estavam sem
armas, nada mais poderiam fazer - e aos cacadores isto divertia e sentiam pra-
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Historias ao redor da fogueira do acampamento

zer quando, ao longe, ouviam os lamentos e xingacoes raivosas que os bugres
lhes dirigiam. Contudo senti calafrios por todo o corpo quando reconheci a voz
de “Agua Clara” a gritar:

“Menino achado, filho dos “cocolés”, inimigo e traidor que até assas-
sinou sua propria mae! Volte e pague com o seu sangue todo o mal que nos
fez. »» 4
Nao tive culpa do assalto dos brancos, sabia tanto quanto os bugres sobre
o ataque, mas nisto nao teriam acreditado, pois estavam convictos de que fora
eu quem buscara os cagadores brancos para ataca-los. Enfim, o episddio foi
mortificante e calou profundamente na minha alma.

ok

Bem, isto € tudo que a histéria contém e aqui termina. S6 posso dizer que
nao consigo esquecer aquele horrivel assalto que me liberou e matou Kruro.
Resolvi dali em diante colocar-me a servigo da catequese para ajudar a um dia
talvez, levar este povo selvagem, os irmdos de minha inesquecivel mae adotiva,
ao convivio pacifico com a civilizagcdo. Porém até agora foi tudo em vao, por
mais que me esforcasse e gritasse para os bugres, quando proximo encontrava-
mos sinais de sua presenga e nunca recebi uma resposta sequer.

Teriam me reconhecido? Desconfiariam das minhas boas intengoes? Ou
porventura tratava-se de outro ramo tribal que nao entendia a lingua na qual eu
me expressava? Para estas indagacdes nao tenho resposta.

Contudo ndo consigo esquecer o passado. Condeno os seus assaltos, de-
sejando que chegue o dia em que lhes seja transmitido um conceito mais huma-
no de vida e que observem a Lei de Deus: “Nao mataras”™.

Por outro lado nao posso concordar com a matanga cruel dos botocudos,
conforme pregam alguns, porque sempre me torna a memoria, com toda nitidez,
a derradeira hora que passei entre meus companheiros indigenas. Vejo minha
querida Kruro dirigindo-me o seu ultimo olhar quando ja atingida mortalmente,
e em meus ouvidos ainda ressoa a voz do cacique, me censurando:

“Menino achado, filho dos “cocolés”, inimigo e traidor que até assas-
sinou sua propria mae! Volte e pague com o seu sangue todo o mal que nos

fez. 2»

Com i1sso Jodao Baiano encerrou sua historia.
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Historias ao redor da fogueira do acampamento

“Agora conhecem a vida de Jeremias® e deverdo concordar que nada leva
ao descrédito do seu relato. E caso um ou outro tépico lhes pareca duvidoso,
peco nao me responsabilizarem, pois contei precisamente como a ouvi de Je-
remias.”

Mas nenhum dos ouvintes disse palavra. Todos escutaram a histéria com
muito interesse e ainda por algum tempo ficaram a olhar pensativos para a fo-
gueira, quando finalmente se recolheram para dormir.

No outro dia, retornaram para o Braco do Sul. Nau’ nio esqueceu, nesta
ocasido, de certificar-se através da antiga planta que Rankow® lhe dera, se as
dltimas anotacdes topograficas correspondiam a realidade, comprovando o
acerto das observagdes que este ultimo incluira.

No Brago do Sul, onde os homens foram pagos e despedidos, ficaram sé
por uma noite, seguindo de volta para Blumenau. Todavia fizeram varias para-
das e pequenos desvios, pois Nau queria ainda conhecer a “Velha Col6nia”. E
assim aconteceu que neste interim participaram, de uma “Schiitzenfest”, o que
interessou muito a Nau, vindo a conhecer alguns velhos colonos que ainda pas-
saram 0s primeiros tempos com o Dr. Blumenau.

Como o pessoal que festejava estivesse com espirito alegre e desinibido,
logo se tornaram comunicativos e circularam anedotas dos antigos blumenauen-
ses, como as o do “Schirmonkel” (tio dos guarda-chuvas), do “Ziindhiitchen”
(foguetinho), do “SchwizzerBuchbinder’(encadernador suico) do “Krischan
Pipendeckel” (nome préprio, sem traducao) e outros tipos exoticos.

¢ Jeremias: Jeremias André Gongalves, intérprete mestico, trazido em 1877 de Sdo Lourenco,
regidao de Ponta Grossa, no Parana.

7 Nau — pseuddnimo utilizado pelo autor para referir-se a Karl A. Wettstein, engenheiro alemio
que percorreu o0 Alto Vale e publicou suas impressoes na obra “Mit deutschen Kolonistenjungens
durch den brasilianischen Urwald” (Através da floresia brasileira com jovens colonos alemaes),
onde narra a excursao na selva nas regioes no alto rio Hercilio.

® Emil Ramkow — pseudénimo utilizado pelo autor - José Deeke - para representar a si proprio.
- ]
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Blumenau
rumo aos

150 anos
de fundacao

Carta da
Direcao da
Colonia
Blumenau ao
Presidente da
Provincia
(27/3/1865,
01/4/1865 e
03/7/1865)*

Il.mo e Ex.mo Sr.

Constando-me que neste rio Itajai- Acu se
requestam assinaturas e se pretende a V.Excia. apre-
sentar uma peti¢cao, com o fim de solicitar a fundagao
de uma Colonia Nacional nas terras dos Ribeiroes
Grande e Pequeno do Gaspar, Freguesia de Sao Pedro
Apostolo, julgo de meu dever participar a V.Excia.
que estas terras pertencem ao territério privativo
desta coldnia, sendo que seu distrito urbano, em
grande parte ja se acha vendido e povoado e que no
distrito rural ja procedi aos trabalhos preparatorios
para, pouco a pouco, inclui-lo no circulo da efetiva
colonizagao. Estes preparativos, constantes de medi-
coes, conveniente divisdo ou reparticao de sortes de
terras e fatura de picadas e caminhos, em dois ou trés
meses serao acabados e, entdo, ali podera comprar as
terras quem se sujeitar ao regime da colonia, estabe-
lecido sobre as instrugdes e ordens em vigor. E ndo s6
os imigrantes estrangeiros, como os filhos do pais, de
que existe um bom nimero estabelecido na colonia,
podem entrar na mesma e adquirir terras, ficando
todos com as mesmas e iguais vantagens e obriga-
¢Oes, unicamente exceto as didrias e mais adianta-
mento, aos quais tém direito somente 0s imigrantes,
recém-chegados de fora do pais com familia, que nao
possuem meio algum.

Como, porém desde quatro anos atras € ob-
servada a muito acertada regra, filha das ordens do
governo Imperial e sustentada pelos antecessores de
V. Excia., de que a colonizagdo sobretudo fique diri-
gida para os lados de Dona Francisca e da Serra e s6
nestas partes aos colonos se conceda a venda de terras
a prazo, devendo elas serem pagas a vista nos demais
distritos, que s@o os de Gaspar e da Itoupava, tal regra
a muitos nao agrada, e nao querem pagar a vista no

* Fonte: Arquivo Histérico José Ferreira da Silva: Fundo
Imigracao — P02.26 (Doc. 261, 262, 263).
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Blumenau rumo aos 150 anos de fundacao

Gaspar, nem estabelecer-se em outras partes a prazo. Contudo, também nao
faltam compradores a vista para aquela localidade e sendo as terras, ali sitas, de
subido valor, em pouco tempo serdo vendidas a dinheiro, e isto tanto mais apro-
veitavel ndo chega nem a metade do que até agora se presumia. Ha de assim
resultar uma receita liquida que nao € para desprezar.

Por todos esses motivos, € como a venda a prazo nos indicados dois
distritos desta colonia havia de nao sé contrariar as ordens existentes e até agora
observadas, como também seriamente comprometer e contrariar a futura marcha
da colonizagdo e do estabelecimento de novos imigrantes. E, enfim, como & qitil
para brasileiros e alemaes que se estabelecam misturados, aprendendo e ensi-
nando-se mutuamente, e nisto consiste um dos principais fins da colonizagao,
venho respeitosamente pedir a V. Excia. queira manter em vigor € nao alterar as
ordens e regras existentes e até agora seguidas por esta direcdo na venda das
terras.

Deus guarde V. Excia.

Exmo. Sr. Dr. Alexandre Rodrigues da Silva Chaves

Dmo. Presidente da Provincia

O Diretor: Dr. Hermann Blumenau

Col6énia Blumenau, 27 de marco de 1865.

Hokock

I1.mo e Ex.mo Sr.

Tendo acabado os negdcios concernentes a colénia a meu cargo, ve-
nho respeitosamente solicitar a permissao de V. Excia., para, na data de hoje,
entrar em gozo da licenga de seis meses, com vencimento, que por portaria do
Ministério da Agricultura, de 28 de janeiro p.p.me foi concedida.

Outrossim tomo a liberada de pedir a V. Excia. dignar-se mandar ex-
pedir as convenientes ordens, para que a gratificacao adicional, concedida pelo
mesmo Ministério ao guarda-livros da colonia, Hermann Wendeburg, durante
sua fungao de diretor interino, com 800$000 anuais, fique paga ao procurador
seu e meu nesta capital, Fernando Hackradt, com a quantia de 200$000 pelo
corrente trimestre de abril a junho.

Deus guarde a V. Excia.

Desterro, 1° de abril de 1865

Digitalizado pelo Arquivo Historico José Ferreira da Silva - Blumenau/SC
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Blumenau rumo aos 150 anos de fundacao

Il.mo e Ex.mo Sr.

Dr. Alexandre Rodrigues da Silva Chaves
Dmo. Presidente da Provincia.

O Diretor da Col6nia Blumenau

Dr. Hermann Blumenau

deskosk

Il.mo e Ex.mo Sr.

Tenho de participar a V. Excia que, ha pouco tempo pegou fogo na
casa onde esta o escritorio desta Diretoria e bem que sucedeu apaga-lo depois
de algum tempo, contudo foi destruida uma parte da casa e também dois quartos
pertencentes ao escritorio e que serviam de gabinete ao agrimensor e seu aju-
dante. Como o local da Diretoria ja era muito apertado, falta agora inteiramente
o lugar onde o agrimensor possa executar os seus desenhos, sendo isto tanto
mais deploravel como o proprietario da casa, Guilherme Friedenreich, por ora
nao tem os meios necessarios para restabelecer os danos causados pelo incén-
dio. Por isso vejo-me necessitado, rogar muito respeitosamente a V. Excia dig-
ne-se conceder-me a quantia de quinhentos mil réis (Rs: 500$000) como adian-
tamento para o melhor restabelecimento dos locais nesta Diretoria ao dito G.
Friedenreich, quantia que este devia restituir em dois anos e meio pelo aluguel
trimensal do escritério, aumentando este aluguel de 30$000 a 50$000 por tri-
mestre. Nem existindo nesta Coldnia uma propria casa da Diretoria, nem outra
casa além da do Sr. Friedenreich que apresente a localidade necessaria para o
escritorio etc. espero que V. Excia esteja persuadido da urgéncia da minha peti-
¢do e me favoreca com a realizacao da mesma concedendo-me a quantia acima,
ou autorizando-me adianti-la nos fundos destinados para esta Colonia.

Deus guarde a V. Excia.

Colonia Blumenau, 3 de julho de 1865

Il.mo e Ex.mo Sr. Francisco José de Oliveira

Dgm®. Presidente da Provincia.

O Diretor interino

H. Wendeburg

Digitalizado pelo Arquivo-Historico José Ferreira-da Silva - Blumenau/SC
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Fragmentos

de nossa
histoéria local

Impressoes do
Vale do Itajai

TEXTO:

PROF. CURY

O Vale do Itajai ¢, sendo o mais belo,
um dos mais interessantes vales do Brasil. O
Vale do Paraiba ostenta uma paisagem sui géne-
ris, emoldurada por chaminés de progresso, es-
magado pela mastodontica Mantiqueira. Tera ele
mais beleza que o nosso Vale? Nunca! Aqui ha
mais poesia. Aqui ha algo de diferente, algo que
me agrada. Que poesia nestas colinas verdolen-
gas onde nascia o gado divinamente despreocu-
pado como o espirito desta gente. Manchas va-
gabundas de pluricultura que brincam de fazer
tapetes magicos. Cachos de uvas estalando de
maduros. Pencas de frutas como pencas de
chumbo caindo de maduras, armando bodoques
amarelos de esperanca. Ameixas que fazem vir
agua a boca. Flores em profusdao numa sinfonia
policronica. Passaros em algaravia confusa de
vozes. Libélulas mortas de sono. Cigarras atomi-
camente cheilas de canto... E, 14 embaixo, o rio
descabecando-se nos teclados das pedras cantan-
do a can¢dao sempiterna do progresso, a cangao
da terra, embora haja o contrabaixo e pesadao,
dizendo-nos que o progresso vai para frente me-
todico e certo...

Visitei, Domingo, Rio do Sul. Claro
que viajei de trem. A melhor viagem, podem ter
certeza, meus amigos, a melhor viagem: confor-
tavel e divertida. A nossa Estrada de Ferro Santa
Catarina mereceu os parabéns. Baratissima, ami-
cissima, uma amizade a correr sobre trilhos, em
pleno Vale do Itajai. O trem estava superlotado.
Viajantes despreocupados e satisfeitos, coisa que
nao se observa na Central do Brasil, onde os pas-

* Fonte: Jornal Cidade de Blumenau, de 11 de marco de
1960 — Coluna “Crdénica da Semana™.
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sageiros parecem que vao tirar o pai da forca e s6 sabem reclamar.

Somos uma civilizacdo a parte, parabenizemo-nos a nds mes-
mos, porque assim somos felizes. A tnica ressalva a se fazer seria de
chamar-se a atencdo aos choferes de caminh@o que ndo tém um pingo de
humanismo. Gostam de fazer poeira para sufocar os quinhentos viajan-
tes. E os desgracados sdo tao sem-vergonha que diminuem a marcha so
para acompanhar uns metros na frente o trem, principalmente quando a
ferrovia e a estrada de rodagem estao lado a lado. Imaginem, meus leito-
res, as nuvens enormes de poeira. Que falta de humanismo! Que falta de
formacao social! Uma aberracdao! E ainda por luxo mostram um sorriso
frio tirado a canivete. E dizer-se que o trem nao pode aumentar a marcha,
claro, tem responsabilidade, leva passageiros demais! Bem, tolice querer
chamar atencdo aos choferes de caminhao, seria perder tempo. Fora este
inconveniente, a viagem de trem € das melhores. Rio do Sul sentada pan-
cudamente no planalto, assemelhando-se ao herdico bandeirante que che-
gou ao fim da viagem e armou soberbamente sua tenda escrevendo nela:
vida e progresso! Nao podemos comparar a cidade de Rio do Sul com a
nossa Blumenau. A nossa Blumenau € uma exce¢ao em Santa Catarina e
dificilmente outra cidade barriga-verde lhe pode ser comparada. Nado sou
bairrista, vou dizendo desde logo, s6 que seria fechar os olhos a realidade
nao ver Blumenau como o maior foco de progresso do Estado. Blumenau
serd infalivelmente a Babel do futuro barriga-verde...

Afora esta imagem de bandeirante, Rio do Sul nos apresenta a
sua igreja. Monumento da fé... Torres gigantescas a apunhalar o céu.
Bloco imenso de tijolos amontoados entre o estilo barroco, romano, s6
faltando os barbacds da Idade-Média. Tive a impressdao de que o moder-
nismo chocou-se naqueles pareddes e caiu de joelhos. O templo ndo re-
produz em absoluto o progresso da cidade... € alguma coisa de fé incon-
cussa, mas reproduzida em maquetes européias... € pena!

A imagem da auxiliadora 1a do alto, lembrou-me a viagem de
Atenas lancando ao vento suas madeias, deslizando os azulinos de seu
manto a brisa de ciéncia da velha Grécia. A imagem-monstro do Cristo,
juro que estava a me dizer: nao so6 de pao vive o homem!
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- -N. 4 — Abnl - 1999
BEUNEINAL M CADERNOEceNOTg{&?ot)égE\ PLII\EI)“CE! SCAEII)-IIg}nerloteca Digital Catarinense 49



Memorias

O Salao Mielke
(Jaragua do
Sul - déc. 20)

TEXTO:

SIEGFRIED
CARLOS
WAHLE*

As colbnias e os suburbios das cidades
de Santa Catarina, onde dominava a descendén-
cia alema, invariavelmente possuiam o seu salao
de baile, podendo ser parte de um negécio colo-
nial, e geralmente anexo a uma sociedade de
atiradores. Nunca faltava o mezanino para prote-
ger da chuva e do sol as carrocas e cavalos de
montaria estacionados na frente do saldo. Inter-
namente eram dotados de um palco, que servia
tanto para representacoes teatrais como posicio-
nar a banda de musica para animar o baile, e o
bar (Kneipe) com seu sortimento de bebidas,
onde nunca faltava a famosa mistura de capile
(xarope de framboesa) com vermute. Dependen-
do da finalidade, havia uma loja de produtos
agricolas.

Em Jaragua do Sul, depois de atravessa-
da a ponte sobre o rio Itapocu, aproximadamente
1 km em direcdo a Guaramirim, antiga Bananal,
ficava a area do cla dos Mielke. O Saldao Mielke
de propriedade do Sr. Augusto Mielke, ficava em
frente da casa de secos e molhados do Sr. May.
Em seguida vinha o acougue e as casas dos dois
filhos casados. Do mesmo lado da rua ficavam a
residéncia e oficina de alambiques de cobre do
genro, Sr. Frederico Moeller e sua fabrica de
velas, fornos para produzir carvido e a oficina de
marcenaria. Do outro lado da rua ficavam a resi-
déncia e oficina de alambiques de cobre do gen-
ro, Sr. Hindelmeyer. A casa do Sr. Augusto Mi-
elke ficava situada dentro de um arvoredo cons-
tituido de jabuticabeiras e figueiras. Em continu-
acao ainda ficava uma fabrica de guarda-chuvas
e uma de refrigerantes.

* Colaborador da Revista “Blumenau em Cadernos™.
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Memorias

O saldo fora arrendado ao Sr. Blank, que o explorava como uma
venda, onde promovia bailes publicos e matinés para criangas aos do-
mingos a tarde. ‘

Em Presidente Ramos, antiga Retorcida, morava a Sra. Stern
que explorava produtos hortigrangeiros, ndao s6 de producdo propria
como também os comprava de outras hortas. Estes produtos eram levados
a Sao Francisco do Sul, para suprimento de navios transatlanticos. O fi-
lho da Sra. Stern tinha ido a Buenos Aires, onde freqiientava um ginasio
para pratica de boxe. Chegou a ficar conhecido e passou a ser treinador
(sparring) do campedo argentino Firpo “conhecido como touro dos pam-
pas”. Quando este foi a Nova York para disputar o campeonato mundial
com Jack Dempsey, Stern o acompanhou. Durante a luta chegou a langar
Jack Dempsey para fora do Ringue. Porém, Firpo perdeu a luta. No re-
torno para Buenos Aires, Stern desembarcou em Sao Francisco do Sul e
voltando para a casa da mae, passou a ajuda-la. Como tornara-se amigo
de Blank em Jaragua, passaram a fazer lutas de exibicao de boxe uma vez
por més aos domingos a tarde. Stern porém, além das lutas de exibicao,
também ajudava ao Sr. Blank nos outros domingos, quando trazia para o
saldo um projetor de 8mm, para exibir filmes mudos, cobrando 500 réis
por pessoa. Passavam filmes comicos do Chico Bdia, Carlitos e outros
comicos da época. Porém o mais apreciado era o cowboy mais notavel da
época, conhecido por Tom Mix.

Uma vez por més, aos sdbados a noite, havia o famoso baile pu-
blico, animado por uma banda de instrumentos de sopro e um bandoneon.
Como o Sr. Augusto Mielke também era o delegado de policia de Jaragua
do Sul, providenciava um policial fardado, para tomar conta dos eventu-
ais excessos dos amantes do dlcool. Este baile geralmente prolongava-se
até as 3-4 horas da madrugada.

Como o movimento do saldo comecou diminuir muito na época
da Revolucdao de 30, e devido a crise mundial que assolava o mundo,
deixou de haver interesse pelo mesmo e este deixou de funcionar.
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Cronicas do
Cotidiano

EXTO:

RDA ALICE
LUEGER¥*

Hoje conheci o senhor Aimar Ki-Mrem, e
ainda estou emocionada por ter tido a oportunidade.
Quem € ele? Um artista do cinema internacional, um
famoso cientista estrangeiro? Nada disso, Ka-Mrem ¢é
genuinamente catarinense, mais genuinamente catari-
nense do que qualquer um que esteja lendo este texto e,
apesar de falar corretamente o portugués, na sua casa
ainda fala a antiga lingua que era falada em Santa Cata-
rina antes de Cabral e do Dr. Blumenau, da qual mal e
mal ouvimos breve referéncia no tempo da escola.

Teria eu ido a um congresso de antropologia,
ou a uma palestra sobre a FUNAI? Nao, eu estava sen-
tada a minha mesa no banco onde trabalhava, e ele apa-
receu ld. Era um senhor bem vestido, de porte digno,
com pouco mais de 60 anos e, a primeira vista, achei
que o seu rosto asiatico se devia a alguma mesticagem
com japonés. Dirigiu-se a mim com a educa¢ao de um
japonés, e seu portugués era correto e fluente, e eu nun-
ca pensaria que aquele era um dos legitimos herdeiros
do povo Xokleng, descendente direto dos seus caciques.
Ele queria saber como se fazia para abrir uma caderneta
de poupanca. Expliquei-lhe e, ainda achando que estava
lidando com descendente de japoneses, pedi-lhe os seus
documentos. E quando ele me deu a Carteira de Identi-
dade, amoleci por dentro, me arrepiei: aquele homem
era a Historia e a Imaginagdo, o Passado e a Tragédia.
Tenho certeza de que ele ndo entenderia se eu lhe dis-
sesse tudo isto, e nao lhe disse, mas confirmei:

- O senhor ¢ descendente do cacique Kam-
Rem?

Ele era neto.

Deixem-me explicar a minha emocao.

La por 1988 eu passei quatro meses estudando
tudo o que encontrei sobre o povo Xokleng, os primiti-
vos habitantes da nossa terra de Santa Catarina, povo
formado de bravos que se negaram ao exterminio e a
amizade corrupta do branco durante quatro séculos. Foi

* Escritora e membro da Academia Catarinense de Letras.
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56 na segunda década deste século que Eduardo de Lima e Silva Hoerhan, neto de
Duque de Caxias e seguidor da filosofia do Marechal Rondon (“Morrer, se for ne-
cessdrio: matar, nunca'™), conseguiu a amizade da tribo arredia, amizade conquista-
da is custas de muita misica de gramofone tocada sob as arcadas da floresta da
regido de Ibirama/SC. A misica criou os primeiros lagos; Eduardo cuidou do resto,
e, aldeando a tribo, impediu o seu exterminio, ji que, na ocasido, tinhamos um ge-
nocidio institucionalizado em toda a regido, genocidio que chegou aos tribunais
internacionais e foi condenado pelo mundo. Dei apenas linhas mais gerais do que
aprendi sobre os Xoklengs — aprendi muito mais, precisava de dados para escrever o
capitulo inicial do meu livra “Cruzeiro do Sul”, romance que conta a formagao do
povo catarinense. E lembro muito bem de que, na época da pacificagido, o cacique
dos Xoklengs chamava-se Kam-Rem.

Em cima do verdadeiro cacique Kam-Rem criei o meu personagem Kam-
Rem, o cacique do povo Xokleng 300 anos antes, um imagindrio cacique calcado
num cacique real. A grafia dos nomes difere da do homem que conheci hoje, mas o
som € 0 mesmo, e meu coracio se acelerou de curiosidade e magia. Ele era nascido
em Ihirama, em 1932, e era filho de Kundagn Yupliu e Rosa Kav-Vin Priprd, este
(ltimo. também velho nome tribal que eu conhecia. Nio podia haver duvidas de que
ele era um neto ilustre, que descendia dos antigos principes desta nossa terra, e
puxei conversa sem complicar demais (acho que ele ndo iria entender se eu lhe
falasse que era romancista ¢ essas coisas assim). Perguntei-lhe se conhecera o po-
lémico Eduardo, e o que pensava dele. Sim. conhecera e gostara de Eduardo, quis
saber se eu o conhecera também. Nio. eu ndo tivera o prazer, apenas lera sobre
Eduardo de Lima e Silva Hoerhan em livros. e o olhar inteligente de Aimar Ka-
Mrem me confirmou que ele entendia que se pudesse aprender tais coisas em livros.
Quis saber se ele chegara a morar no mato. no [empo em que os Xoklengs continua-
ram semi-ndmades. Nio, ele ndo morara. Nascera quase vinte anos depois que a
tribo tinha sido “amansada™ (foi ele quem usou a expressao que acho aviltante), e
sempre morara no aldeamento ou na cidade. Na verdade, ele demonstrava ter sido
uma excelente educagio a la européia. inclusive razodvel educagdo escolar, e seu
porte era o porte digno de um homem de mais de 60 anos que se sente ajustado &
sociedade em que vive.

Eu acabara de abrir a sua caderneta de poupanga, e ele tinha que ir-se.
Pedi-lhe que me procurasse quando voltasse ao banco. E ele se foi, sem imaginar as
emogdes que desencadeara em mim. Fiquei observando-o dirigir-se para a rua, com
sua camisa xadrez e sua calca jeans — parecia-me mais um japonés alto do gue um
herdeiro de principes amerindios. Aimar Ki-Mrem era inteligente, mas, com certe-
za, nio sabia do seu valor como herdeiro da Histora.

LJI.I
r"il
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Verbetes
para a
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Texto:

THEOBALDO
COSTA
JAMUNDA*

1- Adolfo Konder nao avaliado

O Autoritarismo da Revolucio de 1930
abafou todos os valores dos Konder: Marcos, Adol-
fo, Arno (diplomata) e Victor de vida blumenauense
na politica e na advocacia. A bancada politica na
qual Adolfo militou, aqui e ali aparece comandada.
E entretanto sem critica literdria o orador que en-
cammou no grupo, nacionalmente, mais destacado.
No dito ndo oferece como prova a matéria que esti
reunida no livro de 124 pdginas intitulado “Pro-
grama de Governo” (Florianépolis - SC, 1926).
Ser orador como os melhores reunidos na Cimara
dos Deputados e pelos discursos ali pronunciados,
entre eles trés: (1) O pronunciado na Sessio de
09.02.1934, fala explicativa pessoal como um dos
constituintes ¢ dominado de postura critica e sus-
tentado por convicgao desafiadora (¢ um discurso
de sabenga politica em alto nivel, uma vez que deste
nunca resvalou ou se ausentou).

Elegante porém postado na altivez s6 vencida
pela morte (natural nos humanos), disse levantando
argumentagdo: “Se ndo é bem um deserto de ho-
mens ¢ de idéias, na divulgada frase do envolvente
Ex-leader da maioria, contudo muito se assemelha,
por impropria a floracao de imagens e entusiasmos
oratorios ¢ inadequada a vibragdo das causas
apaixonam. A ilustre Assembléia fard, pois, o favor
de ouvir-me pacientemente, resignadamente.”

E como se prelecionasse para audiéncia de
alunos, disse: “Argumentando e provando, srs.
Constituintes, passarei a ler os textos das constitui-

* Sdécio emérito do Instituto Histérico e Geogrifico de
Santa Catarina ¢ Cadeira n®. 5 da Academia Catarinense de
Letras e benemérito da Fundagio Cultural de Blumenau.
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¢oes modernas que nos podem servir de exemplo, modelo e espelho.” E coe-
rente passou a comentar Constituicdes depois de fazer referéncia ao “Pacto
de Weimar™.

J4 no discurso aqui selecionado como o segundo dos trés: (2) E puro e
auténtico o dominado pelo amor telirico a dizer ¢ a Camara dos Deputados
em siléncio ouvindo: “Sr. Presidente, para comemorar o 75" aniversdgio da
colonizacao alema e, ao mesmo tempo, o 30" aniversdrio da colonizagao
italiana em Sama Catarina, realizaram-se, ha dias. por iniciativa do Gover-
no do Estado (Diz Walter F. Piazza: ‘entdo o deputado estadual Antonio
Vicente Bulcao Viana — Bahia 1875 - Itha de SC., 1940 — governava Santa
Catarina’) importantes festejos, cujos ecos, simpdrticos e ruidosos nos che-
gam através do noticidario, sempre solicito, da imprensa carioca.”

Tome-se na informagio que, a Imprensa Carioca era a mais ativa e
instalada no Rio de Janeiro capital da Repiblica. E com a autoridade de co-
nhecimento do universo catarina, Adolfo Konder depde: “A¢do cultural do
alemdo e do italiano no sul do Brasil”(...) “é o testado altissimo das virtu-
des, das energias sem par de dois povos que constituem, sem favor, legitimo
padrdo de orgulho da espécie humana.”

Quem sabe sobre os de Itajai, SC., da familia Konder, sabe tam-
bém que a arvore genealGgica deles tem raiz-mestra no consércio de uma
Flores com um Konder.

E assim este Adolfo Konder (Itajai, SC., 16.02.1884 - Rio de Janei-
ro, RJ., 24.09.1956) bacharel em Direito da pioneira Faculdade de Direito da
cidade de Sao Paulo, SP., turma de 1907 expressou como os irmaos expres-
saram a sensibilidade catarinensista telanca. Alcangou destaque e com ele
imortalizou-se no grupo dos oradores onde estao: Edmundo da Luz Pinto
(1898-1963), Nereu Ramos (1888-1958) e Jorge Lacerda (1914-1958) nunca
ultrapassados catarinensistas os irmaos Konder, imagina-se terem conferido
ao irmao Adolfo ser o que falava por todos. Tal imaginacdao ¢ metaférica
porém Adolfo Konder falando na Camara dos Deputados (Sessiao de
21.10.1924) sobre o governador de Santa Catarina, falecido Hercilio Pedro
da Luz, € o artesdo da palavra; castico na linguagem, conciso na carpintaria
da redacdo.

Entre os deputados ouvintes estavam o gaticho Geuilio Vargas
(1883-1954) e o baiano Jodo Mangabeira (1880-1964) estes também viven-
tes e conviventes envolvidos nos atos e fatos, grandes e pequenos da Histo-
ria Politica Brasileira, exatamente como o catarina Adolfo Konder.
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Adolfo no necrolégio de Hercilio estava contagiado de emogdo. E
foi essa que lhe deu o roteiro da pecga literdria, que deveria ser pigina de
leitura nas escolas. Aqui filigranas tomadas como notas interessantes para o
esbogo de roteiro de um filme. Reler ndo cansa e € dever: “Nasceu Hercilio
Luz em lar farto e fidalgo™(...) “lhe corria nas veias o sangue generoso dos
Luzes”(...) “desde o alvorecer da nossa independéncia, é que herdara a
solida enfibratura moral do velho Neves seu avo materno, paulista da era
dos Bandeirante,“(...) “cedendo ao impulso irreprimivel do seu tempera-
mento, ingressou cedo no campo aspérrimo da politica, onde em decénios
de lutas, travadas sempre na vanguarda, entre os primeiros combatentes,
havia de colher uma farta messe de ruidosos triunfos.(...)

2. Provas subsidiadoras sobre ser o Deputado Adolfo Konder
respeitavel seja:

(1) Na politica que praticou; (2) E na manifestagao dos dotes intelectuais
incomuns; (3) Linguagem literdria castica; (4) Conhecimento da lingua ver-
ndcula e as vezes. com artesania; (5) O estilo por ele oferecido denunciava-o
como leitor de leituras e leituras.

Prova I: O deputado Getiilio Vargas aparteado pelo deputado Adolfo
Konder:

“O Sr. Adolfo Konder (pela ordem) - Sr. Presidente. Venho trazer a
modesta contribuicao da minha palavra ¢ o apoio do meu voto e dos votos da
bancada catarinense a mog¢do que o eminente leader desta Casa acaba de apre-
sentar formulando as congratulagoes da Camara com o Sr. Presidente da Re-
puiblica e com os Presidentes ¢ os Governadores dos Estados da federacao,
pelo restabelecimento da ordem constitucional na capital do Estado de Sao
Paulo.

‘O siléncio, predicado e praticado a favor do crime, escreveu-o um
insigno pensador sulamericano, é o mais nefando apostolado de ignominia, a
mais cobarde exaltacdo das victorias malditas e o maior ultraje que a fraqueza,
feita cumplicidade, pode fazer a Virtude e a Lei.” (Muito bem)

E nunca, como na hora presente, foi preciso bradar mais alto contra
os assomos e a arrogancia do crime que, ainda agora, tentou afirmar-se nesse
motim, sem folego e sem ideal, que a desmarcada ambi¢ao de um punhado de
soldados desencadeou na formosa capital paulista.
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Sim, é preciso bradar bem alto a nossa condenagdo desse atentado
inverosimil feito aos nosso foros de povo civilizado, para que, no siléncio e com
o siléncio dos bons, o mal nao deite raizes, abrindo, em ambientes de fraquezas
e de misérias, a basta fronde das suas forgas tenebrosas. (Muito bem.)

Nos momentos como este, falar é, pois, um dever! (Muito bem.)

§6 assim se explica, Sr. Presidente, e 56 assim se justifica que, depois
de ter a Camara ouvido a voz elogiientissima dos mestres da palavra falada,
tenha eu a ousadia de falar-lhe também, (ndao apoiados), submetendo-a a tortu-
ra de ouvir-me. (Cf. Anais da Camara, v.05. Sessio de 29.07.1924)

Prova Il: “O futuro do municipio de Cruzeiro

Senhaores

As conquistas da civilizag@o representam os triunfos sucessivos do
homem na luta contra as fatalidades da natureza.

Acode-me a memoria esta observacao de um dos mais notaveis psi-
cologos franceses, ao recordar os episodios de dificil fundagao e do rdpido
desenvolvimento de Cruzeiro.

Para implantar aqui, neste sertdo dspero e remoto, a sementeira do
progresso, foi preciso dominar fatalidades de toda espécieq...)

Mas, gragas ao bom senso das minorias dirigentes, gragas a a¢do ci-
vilizadora de correntes imigratorias sadias, gragas, em grande parte, a orien-
tacdo sdbia e avisada, impressa aos negdcios do municipio e a politica, pelo
meu dileto amigo, sr. Cel. Passos Maia, superintendente municipal, todas essas
fatalidades, exceto a geogrdfica, que pode também ser suavizada, com o rebai-
xamento do preco de transporte para a produgdo colhida, ja estao hoje julga-
das vencidas.(...)

No firmamento politico de Santa Catarina, este municipio ja se desta-
ca como uma das constelagoes de mais fulgor, competindo-lhe representar um
dia, no ex-Contestado, o papel que Blumenau vai cumprindo no planalto abai-
xo: a lideranga economica da regiao dominada.(...)"

Referéncias:

I”. Cruzeiro (1917), 2. Cruzeiro do Sul (1928) ¢ em 1943 o topo-
nimo Joacaba (Cf. Enciclopédia dos Municipios Brasileiros p. 199 e também
os dlbuns comemorativos dos transcursos dos cingiientenarios de Joacaba e
de Chapecé. O primeiro no espago de 25.08.1917/1967; e o segundo: 1917-
1967. Em ambos é encontrada a lideranca destacada do coronel Manoel Pas-
sos Maia. Quem também é encontrado por aquelas bandas. quando topénimo
Cruzeiro identificava o enderego foi o historiografo José Ferreira da Silva
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exercendo o oficio de mestre-escola. O salto descendo para Blumenau veio
depois.

Prova IlI:

“Um protesto e um apelo

Meus senhores.

A defesa da mata!

O reflorestamento da terra!

Um protesto € um apelo!

Protesto e apelo que deixei feitos, em discurso pronunciade na cidade
de Joinville, quando do regresso da minha excursao ao ex-Contestado.

Impressionou-me sobremodo a incrivel e crescente devastacao das
matas nas regioes percorridas: - em razzia louca, o machado e o fogo ali a
consumir as florestas seculares de pinheiros e imbuias, comprometendo até o
regime climatérico, a rigueza em dguas e a uberdade do solo — estanques as
fontes, drida a terra, e o deserto a estender-se em chaga corrosiva.

Dai, esta reuniao, a conferéncia dos madeireiros, que significa o co-
mego da campanha prevista.

Resolvi apelar para a boa vontade e a cooperagao de quantos traba-
tham na indiistria madeireira e confio a competéncia e ao patriotismo dos que
aqui se acham reunidos, a solugao do problema em aprego.

Homens prdticos, homens experimentados, haveis de, por certo, resol-
ver bem e judiciosamente. Nao é de ideologismo que precisamos, mas de medi-
das praticas e de providéncias exeqiiivels.

A usura da mata, o reflorestamento do territorio e a disciplina da in-
dustria — eis o programa da presente conferéncia.

Sobre estes pontos deveis opinar, fornecendo ao poder legislativo al-
vitres e conselhos que, consubstanciados em lei, atendam a multiplicidade dos
interesses em jogo.

E o que precisamente pretendemos fazer aqui, coibindo os abusos ob-
servados.

Defendendo a floresta contra a sanha do machado e da ulceracao do
fogo, teremos defendido o cabedal coletivo; teremos defendido o nosso futuro,
teremos defendido o futuro da nossa terra e da nossa gente.

E senhores meus, teremos sobretudo e unicamente, cumprido o nosso
dever.”
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Esta fala tdo esquecida como o € também esquecido governador
Adolfo Konder, foi pronunciada em Joinville, SC., a 16.08.1928. Quando
agosto deste 1999 chegar terd 71 anos. Jornal, ridio e televisdo deste fim de
século dizem a Floresta Brasileira em cada anoitecer € menor. E esta dimi-
nui¢do didria se deve a competéncia amazonica do destruidor; dispoe de
engenhada mecdnica operante como ilimitadamente funciona. — O magchado
de 1928 é arcaico! — O destruidor atualizado tem todos os recursos da enge-
nharia destruidora de florestas e atua em pleno meio-dia.

(Aqui entre nos: o livro de leitura de minha escola recifense ensi-
nava “A Mata de pinheiros comega em Minas Gerais™). — Em Passa Quatro,
MG., vi alguns solitdrios em fazendas do sopé da Mantiqueira. As vezes
aproximado de porteira ou de mujolo.

Prova IV:

“0 éxito de uma vida

Nao era seu proposito falar. As palavras, no entanto, de Frei Ernesto,
haviam-the chegado ae coragao, e dai a razao por que modificara seu propo-
sito. Nao o fazia apenas por uma questao de sentimento. Tinha mesmo a fran-
queza de declarar, que nao conservava saudades dos seus dias de menino, pas-
sado naquela casa. Desses dias distantes, gque iam pouco e pouco se eshatendo
de sua memdria, nao tinha nada a dizer. Dai por diante é que a sua vida se
tinha processado numa ascensdo constante.

Devo muito e muito aos ensinamentos colhidos no Colégio Santo An-
tonio. A minha formagao, os meus sucessos na vida publica, sao em grande
parte a ele devidos, sucessos, valha a verdade, que ndo foram obra do acaso, e
sim, o prémio do trabalho ¢ da conquista de uma vontade firme.”

Era o dia 15 de agosto de 1927, para o Colégio Franciscano Santo
Antonio dia maior, pois o seu ex-aluno em carne € 0sso como governador
dos catarinenses o visitava.

Referenciamento bibliografico:
As provas II, III e IV sado extraidas dos discursos de Adolfo Kon-
der. Discursos e Alocucoes (Edigdo da Livraria Central, Flortanopolis, SC)
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- Coroamento
- Um Poeta

Esquecido

Texto:

ENEAS
ATHANAZIO*

COROAMENTO

Coroando as comemoragdes do centendrio
da morte de Cruz e Sousa (1861/1898), quatro im-
portantes livros sobre o Cisne Negro acabam de ser
dados a piblico. O primeiro deles é “Cruz e Sousa e o
Movimento Simbolista no Brasil” (Universidade Fe-
deral do Ceard/Fundacao Franklin Cascaes - 1998),
de autoria de Abelardo F. Montenegro. conhecido
escritor cearense. Trata-se de um ensaio denso e mi-
nucioso, analisando exaustivamente todos os aspectos
do simbolismo do poeta e suas relagdes com o mar, a
morte e a transcendentalizag@o. Livro que sail em ter-
ceira edigdo, aumentada, com prefiacio de Dimas Ma-
cedo, ¢ que Nereu Corréa considerou “um livro for-
B

O segundo € “Cruz e Sousa em a Compa-
nhia Dramatica Julieta dos Santos e 0 Meio Intelectu-
al Desterrense”(Fundacdo Franklin Cascaes — 1998),
de Henrique Fontes. Coletanea de ensaios com orga-
nizacdo e introducdo de Zilma Gesser Nunes, com
notas biogrificas e algumas cartas do autor. Tem o
duplo mérito de recuperar textos importantes de Cruz
e Sousa e colocar Henrique Fontes, autor que andava
esquecido, ao alcance dos leitores.

O terceiro € “Cruz e Sousa e o Rio Grande
do Sul” (Edi¢ao da Comissdo Estadual de Celebragao
do Centendrio da Morte de Cruz e Sousa — 1998), de
autoria de Rodrigues Till, publicado em segunda edi-
¢io, acrescido de quatro capitulos. Rastreia as rela-
¢oes do poeta com o Estado vizinho, onde teve em
Alcéu Wamosy seu mais ardente admirador. Livro
bem escrito e fundamentado.

“Cruz e Sousa. o Desterro do Corpo™ (Edi-
¢ao da Assembléia Legislativa de Santa Catarina —
1997), de Antdnio Carlos Secchin. Contém a confe-

* Escritor e advogado.
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réncia proferida pelo autor por ocasido da abertura do Ano Cruz e Sousa, em 5
de agosto de 1997. Trabalho sucinto mas que contém interessantes abordagens.

UM POETA ESQUECIDO

Nos meus tempos de académico. na bucdélica Florianépolis de entio,
um poeta de fora rivalizava com os da terra na preferéncia dos estudantes e fre-
giientadores das rodas de boemia literdria que se formavam nos bares do Mira-
mar ou da Felipe Schmidt. Seus poemas eram conhecidos e admirados pela
beleza suave que os impregnava e pela perfei¢do de forma, sempre impecavel.

Meu amigo Natan Zilef, conhecido como “Beduino”, ndo apenas pela
ascendéncia drabe, mas também porque vivia flanando por todos os cantos da
cidade, foi um dos maiores devotos do poeta, cujo culto divulgava com convic-
¢io. Conhecia de cor muitos de seus poemas, aqueles a que teve acesso, decla-
mando-os com grande sentimento, numa voz agradavel e que punha em realce
as nuances do poema. Declamador requintado, mais de uma vez Natan disse
esses poemas num programa literdrio que nosso grupo apresentava através da
Rédio Didrio da Manha, emissora que se proclamava a mais poderosa do Esta-
do. O “Beduino™ tinha especial predilecido pelo soneto “Saudade™, que recitava
com emogdo e que se tornou muito popular na Ilha.

Refiro-me ao poeta mineiro Geraldo Serrano Neves, hoje em com-
pleto ostracismo, e sobre quem nada leio hd muitos anos na imprensa e nos su-
plementos literdrios. Segundo as palavras frias do verbete que lhe foi destinado
na “Enciclopédia de Literatura Brasileira”, de Afrinio Coutinho e J. Galante de
Sousa, ele nasceu em 1907, em dia ndo precisado, e faleceu em 27 de julho de
1961, tendo vivido pouco, apenas 54 anos. Nascido em Sdo Jodo Nepomuceno,
cidade serrana distante cerca de duzentos quilometros da Capital, veio a falecer
em Belo Horizonte, onde exerceu a advocacia, produziu trabalhos de cunho
juridico e colaborou em periédicos, pouco mais se sabendo a respeito do talen-
toso poeta. Consta ainda que teria escrito novelas, embora minha diligente pro-
cura ndo me levasse a qualquer delas, o que saciaria uma velha curiosidade mi-
nha. Publicou um tnico livro de versos, reunindo sua melhor produgao, intitu-
lado “Vocé”, no qual nunca pude pér a mio, apesar do empenho de amigos
bibli6filos e sebistas. Foi colaborador da revista “Alterosa”, onde costumava-
mos encontrar seus poemas, inclusive o célebre “Saudade”, belamente ilustrado
pelo artista plastico José Corréa Moura, autor de retratos a bico-de-pena de Go-
dofredo Rangel e outras personalidades, tendo sido também ilustrador do “Es-
tado de Minas.”
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Para lembrar o saudoso poeta, coloquei-o na minha novela “Sao Ro-
que da Ventania”, de 1993. Nela a personagem Trudi é fascinada pela poesia de
Neves, sobre quem procurava, sem sucesso, saber algo mais, e vivia a declamar
o referido soneto. Como tantos outros escritores brasileiros, Geraldo Serrano
Neves precisa ser tirado do ostracismo e trazido outra vez para os amigos da
boa poesia. Ensaios, artigos, depoimentos, e, quem sabe, uma nova edi¢do de
“Vocé”, poderiam reabilitd-lo com justiga, colocando sua poesia na boca do
povo. Com esse proposito escrevi estas notas, encerrando-as com a transcrigao
de “Saudade”, homenageando ao mesmo tempo o poeta ¢ meu amigo Natan
Zilef, ambos “estudando a geologia do campo santo” porque “jd passaram para
o outro lado do mistério” — como dizia mestre Machado.
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Desejando receber nimeros antigos, tomos completos, ou fazer
nova assinatura / renovagao, procure-nos. Abaixo informamos nossos
pregos:

-) Assinatura nova: RS 50,00 (anual=11 nimeros)

-) Renovagdo assinatura: RS 40,00 (anual=11 niimeros)

-) Tomos anteriores (Encadernados com capa dura): RS 60,00
-) Exemplares avulsos: RS 5,00 (Cada exemplar/nimero antigo)

B Sim, desejo assinar a revista “Blumenau em Cadernos para o ano de
1999 (Tomo 40). Anexo a este cupom a quantia de RS ..., 00
L T — reais) conforme opgao de pagamento abaixo:

Forma de pagamento:

O Vale Postal (Favor anexar fotocopia do comprovante para melhor identificagio)
O Cheque

DREIBTOR Moo v ssciaavaienosvmitigiiass

Valor® RS ....c..coonvamensssnesssste

~ Dados do assinante:
. Nome:

Endereco:
. Bairro: Caixa Postal:
CEP: - Fone p/ contato:
Cidade: Estado:

! Assinatura

Arquivo Historico *“José Ferreira da Silva"
Caixa Postal: 425 - Fone: (047) 326-6990
Cep.: 89015-010 - Blumenau (SC)

Digitalizado pelo Arquivo Histérico José Ferreira da Silva - Blumenau/SC
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TOMO XL
Abril de 1999 - N°. 04

Apoio Cultural:

Annemarie Fouquet Schiinke

Benjamim Margarida (in memoriam)
Genésio Deschamps

Mark Deeke

Victéria Sievert

Willy Sievert (in memoriam)

Buschle & Lepper S/A

Distribuidora Catarinense de Tecidos S/A
Eletro Aco Altona S/A

Hering Téxtil S/A

Herwig Schimizu Arquitetos Associados
Madeireira Odebrecht

Transformadores Mega Ltda.

Unimed Blumenau
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a regido de

Blumenau os
piqueniques, aléem do
significado de lazer e en-
tretenimento, represen-
tavam um verdadeiro en-
contro social.

Vestidas com
roupas de domingo, de-
zenas de pessoas de vari-
as idades, ao som de uma
banda musical desfru-
tavam, ao ar livre, das
belezas naturais da
regido. Erauma pratica
que fazia parte da cul-
tura regional, objetivan-
do o divertimento e a
integra¢do da comuni-

dade.
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